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Սկիզբը՝ թիւ Ժ.

Յա ջորդ թուա կա նին շա րու նակ ւում է նոյն պա հան ջը՝ վե րա դառ նալ 
Մայր Աթոռ Սբ. Էջ միա ծին։ Ղու կաս կա թո ղի կո սի՝ Կ. Պօլ սի պատ րիարք 
Յով հան նէս Հա մա դան ցի վար դա պե տին, որ այդ պաշ տօ նում փո խա րի
նել էր Զա քա րիա Կաղ զուան ցուն, 1781 թուա կա նի մար տին գրած նա մա
կում կար դում ենք. «Այլ եւ՝ շնոր հա կա լե ցաք զսի րոյդ, որ զհա շիւն Գա ղա
տիոյ նուի րակ Յով հան նէս վար դա պե տին տե սեալ էիր ընդ մեր նուի րակ 
Մի նաս վար դա պե տին եւ Պետ րոս վար դա պե տին, եւ զոր պէսն մեզ գրեալ։ 
Որում հա ւա նե ցաք»1։ Կրկին Յով հան նէս պատ րիար քին 1781 թուա կա նի 
օգոս տո սին ուղար կուած Ղու կաս Կար նե ցու մէկ այլ նա մա կի նկա րա գրու
թիւ նը բա ւա կա նա չափ լոյս է սփռում «կա թո ղի կոսնուի րակ» որո շա կի 
առում նե րով հա կա սա կան յա րա բե րու թիւն նե րի վրայ։ Ըստ այդ նա մա
կի, Յով հան նէս վար դա պետն առանց կա թո ղի կո սի հա մա պա տաս խան 
թոյլ տու ու թեան մեկ նել է Կոս տանդ նու պօ լիս եւ այն տեղ վատ նում է նուի
րա կու թեան ար դիւնք նե րը։ Ահա նա մա կի հա մա ռօ տա գրու թեան այդ հա
տուա ծը. «Իսկ եւ յանձ նա րա րու թիւն վասն Մի նաս եւ Պետ րոս եւ Գա լուստ 
վար դա պե տացն մե րոց։ Նաեւ զի Գա ղա թիոյ նուի րակն մեր Յո վան նէս 
պետն Պօլ սե ցի ան հա մե մա տու թեամբն, թարց հրա մա նի սրբա զան Վե հին 
գնա ցեալ էր ի Պօ լիս եւ զժո ղո վեալն վատ նէր անդ։ Գրեաց սմա ընդ մե
րայ նոցն եւ մահ տե սի Յա րու թիւն ամի րա յին՝ կո չել զնա առ ին քեանս եւ 

1 «Ղուկաս կաթողիկոսի կոնդակներ» (տե՛ս Դիւան Հայոց պատմութեան, գիրք Դ., 
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հար կել ի դառ նալ ի սուրբ Աթոռս։ Եւ եթէ չե կես ցէ, զհա շիւն առ նուլ եւ 
յանձ նել Մի նաս վար դա պե տին՝ առ ի հա սու ցա նել ի Սուրբ Աթոռս»2։ Միեւ
նոյն ժա մա նակ կա թո ղի կո սը նա մակ է գրում Յով հան նէս վար դա պե տին. 
«Թուղթ ի Պօ լիս առ Գա ղա տիոյ նուի րակ Յո վան նէս վար դա պետն գրեաց 
(զոր մէ յի շե ցաք ի վերդ ի թղթոջ պատ րիար քին) կա՛մ վե րա դառ նալ հա րա
զա տօ րէն ի սուրբ Աթոռս, կա՛մ զնուի րա կու թեան հա շիւն ան պա կաս տալ 
նուի րա կին մե րոյ, որ անդ, Մի նաս վար դա պե տին, // վե րա հա սու թեամբ 
պատ րիար քին եւ մահ տե սի Յա րու թիւն ամի րա յին, առ ի հա սու ցա նել 
ի սուրբ Աթոռս»3։ Նոյն թուա կա նի դեկ տեմ բե րին Կ. Պօ լիս՝ Մահ տե սի Յա
րու թիւն ամի րա յին յղուած նա մա կի նկա րա գրու թեան մէջ դար ձեալ անդ
րա դարձ է ար ւում նոյն նիւ թին՝ «...եւ յանձ նա րա րու թիւն Մի նաս, Պետ րոս 
եւ Գա լուստ վար դա պե տացն. եւ զի՛ զՂա լա տիոյ նուի րակն կա՛մ յղես ցեն 
աստ, եւ կա՛մ զհա շիւն առ ցեն...»4։ Նոյն 1781 թուա կա նի դեկ տեմ բե րին 
Ղու կաս Կար նե ցու՝ «Պօլ սոյ նո րոգ Պատ րիարք եւ սուրբ Երու սա ղէ մի միա
բան Յով հան նէս վար դա պե տին» յղուած մի ուրիշ նա մա կի հա մա ռօ տա
գրու թեան մէջ բա ռա ցի օ րէն կրկնւում է նոյ նը՝ նա խորդ նա մա կին տրու ող 
յղման յա ւե լու մով. «որ պէս եւ մահ տե սի Յա րու թիւն Ամի րա յին եւս գրե ցաւ 
ի վերն ի 297 հա մարն»5։

Ի վեր ջոյ, շատ չան ցած ի կա տար է ած ւում կա թո ղի կո սի վե րը նշուած 
պա հան ջը, եւ Յով հան նէս վար դա պե տին ուղար կում են Վա ղար շա պատ, 
քա նի որ մին չեւ 1782 թուա կա նի երկ րորդ կէսն ըն կած շրջա նում Յով
հան նէս եպիս կո պո սին ար դեն տես նում ենք Էջ միած նում։ Ամեն դէպ քում, 
ինչ պէս տե ղե կա նում ենք Ղու կաս կա թո ղի կո սի՝ Կ. Պօլ սի նուի րակ Մի նաս 
վար դա պե տին հաս ցէա գրած մի նա մա կից, Յով հան նէս Տրա պի զոն ցին 
1782 թուա կա նի սեպ տեմ բե րի 19ին դուրս է գա լիս Մայր Աթո ռից՝ ոմն Գէ
որգ աղա յի մին չեւ Կ. Պօ լիս ուղեկ ցե լու նպա տա կով։ 1782ի սեպ տեմ բե րի 
26ին գրուած նոյն նա մա կից պարզ է դառ նում, որ «ծայ րա գոյն նուի րակ» 
Մի նաս վար դա պե տը դե ռեւս յու լի սի 27ին գրուած նա մա կով խնդրել էր 
կա թո ղի կո սին՝ Գէ որգ աղա յին Էջ միած նից դէ պի Կ. Պօ լիս ուղեկ ցե լու 
գոր ծը վստա հել Յով հան նէս վար դա պե տին։ Կա թո ղի կո սը պա տաս խա

2 Դիւան հայոց պատմութեան, նոր շարք, գիրք առաջին, Ղուկաս Կարնեցի, հատ. 
Ա. (1780—1785), աշխատասիրութեամբ՝ Վ. Գրիգորեանի, Երեւան, 1984, էջ 262։
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նում է, որ իրեն նոյն խնդրան քով ար դեն դի մել են «յԱս տու ծով զօ րա ցեալ» 
Մկրտիչ եւ «Հո վուեանց Չօ պան» ամի րա նե րը, որոնց նա մակ նե րը ին քը 
ստա ցել է Յով հան նէս վար դա պե տի ձեռ քով։ «Որք (ամի րա նե րը.Ա.Ս.) եւ 
զայս եւս էին գրեալ թէ խնդրեմք՝ զի Յով հան նէս վար դա պե տին հրա մա
յես ցես բե րել աստ (Կ. Պօ լիս.— Ա. Ս.) զա ղայն, զի որ պէս առանց վնա սուց 
յա սու ցեալ է յայդր, նոյն պէս առանց իրիք վնա սու՝ նա կա րէ զդա աստ 
հա սու ցա նել. եւ այլն»6։ Կա թո ղի կո սը, ներ քուստ դէմ լի նե լով Յով հան նէս 
եպիս կո պո սի մի ջո ցով Գէ որգ աղա յին Պօ լիս ուղար կե լուն եւ տար բեր 
պատ ճառ ներ բե րե լով, փոր ձում է ամեն կերպ հա մո զել վար դա պե տին եւ 
պա հել նրան Մայր Աթո ռում. «Եւ մեր կա մե լով զի այս պի սի փոքր պատ
ճա ռաւ Յով հան նէս վար դա պետն մի ել ցէ աս տի՝ եւ կրես ցէ զծան րու թիւն 
ճա նա պար հաց, վասն որոյ կո չե ցաք առ մեզ. եւ ասա ցաք թէ՝ թէ պէտ այս
պէս են գրեալ, այլ մեք ոչ կա միմք՝ զի դու յայդ ծե րու թեան ժա մա նա կիդ 
ի սրբոյ Աթո ռոյս տա րա գրես ցիս, եթէ վասն աղա յին է գնալդ, մեք կա րեմք 
ընդ հա ւա տա րիմ գնա ցո ղաց հա սու ցա նել զնա ի Պօ լիս։ Դու մնա՛ աստ. եւ 
որ պէս մին չեւ ցայժմ շա հե ցեալ ես, այլ եւս շա հի լոց ես ըստ քո յոյ ար ժան
ւոյդ»7։ «Հա ւա տա րիմ գնա ցող նե րից» կա թո ղի կո սը քիչ աւե լի ուշ տա լիս է 
Սբ. Կա րա պե տի միա բան Արաբ կիր ցի Յա րու թիւն վար դա պե տի անու նը, 
«զոր այժմ յղե ցաք ի նուի րա կու թիւն Ան կիւ րիոյ»8։ Փաս տօ րէն Յա րու թիւն 
վար դա պետն ար դեն 1782 թուա կա նի սեպ տեմ բեր ամ սի դրու թեամբ Գա
ղա տիա յի նուի րակ էր կար գուել՝ այդ պաշ տօ նում փո խա րի նե լով Յով հան
նէս վար դա պե տին։ Վեր ջինս չի ցան կա նում մնալ Մայր Աթո ռում, «այլ 
խնդրեաց աղեր սա նօք թէ՝ աղա չեմ զի հրա ման տա ցես ինձ եր թալ. նախ 
վասն աղա յին՝ զի անվ նաս հա սու ցից անդ՝ որ պէս նո ցա խնդիրքն է, եւ 
երկ րորդ՝ զի ես եւս ինձ յա տուկ բան եւ հո գա լիք ունիմ, որոց վասն գնալս 
յոյժ հար կա ւոր է...»9։ Ին չեւի ցէ, Ղու կաս Կար նե ցու հա մա ձայ նու թեամբ 
Յով հան նէս վար դա պետն ուղեւոր ւում է Կ. Պօ լիս 1782 թուա կա նի սեպ
տեմ բե րի 19ին։ Այդ մա սին կա թո ղի կո սը յի շա տա կում է նաեւ Մի նաս 
վար դա պե տին նոյն թուա կա նի նո յեմ բե րին ուղար կուած նա մա կում. «Իսկ 
Տրա պի զոն ցի Յով հան նէս վար դա պետն ընդ Գէ որգ աղա յին ել աս տի եւ 
եկն յայդ կոյս՝ ի սեպ. ԺԹ., զո րոյ եր կա րա պէսն գրե ցաք քեզ յա ռաջ քան 

6 Անդ, էջ 437։
7 Անդ։
8 Անդ, էջ 438, 458։
9 Անդ, էջ 437։
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զայս ի սեպ. Ի.Զ.»10։ Սոյն նա մա կը նոր փաստ է աւե լաց նում Յով հան նէս 
Տրա պի զոն ցու կեն սա գրու թեա նը. մաս նա ւո րա պէս յայտ նի է դառ նում, 
որ Գէ որգ աղա յին Կ. Պօ լիս հասց նե լուց յե տոյ Յով հան նէս վար դա պե տը 
մեկ նել է Թո խա տի Առաջ նոր դու թիւն։ Ար դեօ՞ք Զա քա րիա պատ րիար քը 
Յով հան նէս վար դա պե տին կար գել է Թո խա տի (Եւդո կիա) առաջ նորդ, թէ՞ 
նրան ուղար կել է Թո խա տի Առաջ նոր դա րան՝ այն տեղ հո գեւոր սպա սա ւո
րու թիւն կա տա րե լու։ Ինչ պէս գի տենք, Թո խա տի առաջ նոր դը են թա կայ էր 
Պօլ սոյ պատ րիար քու թիւ նը։ Ա. Ալ պօ յա ճեա նը մեզ հե տաքրք րող ժա մա նա
կաշր ջա նում երկ բա յա բար Եւդո կիա յի առաջ նորդ է յի շում Թով մա վար
դա պետ Վա նե ցուն. «Հա ւա նօ րէն Թով մա պաշ տօ նա վա րած պէտք է ըլ լայ 
1778—1784 թուա կան նե րուն մի ջեւ, թէեւ որոշ տուեալ մը չու նիմ: Իր մա սին 
ալ, ուրիշ տե ղե կու թիւն ներ չու նիմ»11։ Գիտ նա կա նի սոյն վար կա ծի հա մար 
հիմք է ծա ռա յել Պօ ղոս Կաղ զուան ցու «Գիրք պատ մու թեան» մի վկա յու
թիւ նը. Պօլ սի Զա քա րիա պատ րիար քի կեն սա գիր Պո ղոս քա հա նան նոյն 
գրուած քի «Տեառն Զա քա րիա ազ գա սէր պատ րիար քի կեն դա նու թեան 
ստա ցեալ աշա կերտքն յայտ նին աս տէն» վեր տա ռու թեամբ գլխում չա փա
բե րուած խօս քով յի շա տա կում է Զա քա րիա վար դա պե տի սա նե րին, որոնց 
թւում եւ Թով մա Վա նե ցի վար դա պե տին. «վան ցի Թօ մայն Եւդօ կիայ դէտ 
արի»12։ Եթէ ան գամ Թով մա վար դա պետ Վա նե ցին եղել է Թո խա տի առաջ
նորդ, մենք չու նենք ստոյգ փաս տեր նրա՝ պաշ տօ նա վա րե լու տա րի նե րի 
վե րա բե րեալ։ Չի բա ցառ ւում, որ 1782—1784 թուա կան նե րին Յով հան նէս 
Տրա պի զոն ցու գոր ծու նու թիւ նը ամեն դէպ քում ինչ որ կերպ առն չուել է 
Թո խա տի Առաջ նոր դու թեա նը։

Միա ժա մա նակ նոյն նա մա կից պարզ ւում է, որ Մայր Աթո ռի եւ Ան կիւ
րիա յի նուի րա կի մի ջեւ դե ռեւս առ կայ էին դրա մա կան չլու ծուած խնդիր
ներ13։ «Իսկ՝ Ան կիւ րիոյ հին նուի րակ Յով հան նէս վար դա պե տին աղա գաւ 

10 Անդ, էջ 457։
11 Ա. Ալպօյաճեան, «Պատմութիւն Եւդոկիոյ Հայոց», տեղագրական, պատմական եւ 

ազգագրական տեղեկութիւններով, Գահիրէ, 1952, էջ 660։
12 Տե՛ս Դիւան Հայոց պատմութեան, գիրք Ժ., հրատ. Գիւտ քահանայ Աղանեանց, 

Թիֆլիս, 1912, էջ 212։
13 Մեր խնդրից դուրս է այստեղ անդրադառնալ նշուած խնդիրներին։ Այդ հարցերին 

սպառիչ պատասխաններ կարելի է տալ միայն Յովհաննէս վարդապետի պատասխան 
նամակներին ծանօթանալու դէպքում։ Այնինչ առայժմ հրապարակի վրայ են միայն 
կաթողիկոսների նամակները։ Անկողմնակալ քննութիւնը անհնարին է դարձնում նաեւ 
այն, որ չի պահպանուել Յովհաննէս Տրապիզոնցու նուիրակութեան մատեանը։ Յայտնի է, 
որ մեզ է հասել, օրինակ, Պօլսի նուիրակ Մինաս վարդապետի նմանօրինակ մի մատեանը՝ 
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եւս զգրեալսդ յետ եւ առաջ՝ գի տա ցաք։ Այ սինքն զչտալն տա լեացն. եւ առ 
քեզ մնալն թա մա սու կիցն14՝ եւ խա լա սին15, եւ ի Թո խաթ գնալն յԱ ռաջ նոր
դու թիւն։ Ինքն եւս ան տի գիր գրէ մեզ. այլ զտա լեացն զո չինչ ասէ եր կար, 
այլ այս քան միայն թէ՝ զտա լիքս չեմ մո ռա ցեալ, եւ տաս նա պա տիկ հա տու
ցա նե լոց եմ»16։ Նա մա կի շա րու նա կու թեան մէջ ար դեն տրւում են յստակ 
յանձ նա րա րա կան ներ. «Այլ դու որ որ քան յայդ կող մունդ ես, մնաս ցեն առ 
քեզ այդ թուղթքդ զի եթէ հա սուս ցէ առ քեզ զտա լիսն, դու եւս տայ ցես 
զայ դո սիկ ին քեան։ Իսկ եթէ չտայ ցէ, իհար կէ բե րե լոց ես ընդ քեզ ի սուրբ 
Աթոռս եւ առ մեզ»17։

Մենք չգի տենք, թէ մին չեւ երբ է Յով հան նէս վար դա պե տը մնա ցել 
Թո խա տում, բայց 1784 թուա կա նին նրան կրկին տես նում ենք Կ. Պոլ սում։ 
Նոյն թուա կա նի սեպ տեմ բե րին է վե րա բե րում Յով հան նէս վար դա պե տի 
ան վան վեր ջին յի շա տա կու թիւն նե րից մէ կը։ Այդ ժա մա նակ տե ղի ունե ցած՝ 
Կի լի կիա յի կա թո ղի կո սի ընտ րու թեա նը եւ օծ մա նը վե րա բե րող դրուա գով, 
ինչ պէս գի տենք, աւարտ ւում է Մ. Չամ չեա նի «Հա յոց Պատ մու թեան» վեր
ջին՝ վե ցե րորդ գիր քը. «...Եւ կար գե ցաւ ի տե ղի նո րա (Եփ րեմ կա թո ղի
կո սի.— Ա. Ս.) Թէ ո դո րոս կամ Թո րոս վար դա պետ սսե ցի. զո րոյ զհան դէս 
օծու թեան կա տա րե ցին յամ սեանն սեպ տեմ բե րի ի Կոս տան դի նու պօ լիս 
յե կե ղեց ւոջ Սուրբ Աս տուա ծած նի. ուր եւ գտան առա ջի կայ վեց եպիս
կո պո սունք, եր կո տա սան վար դա պետ, եւ քսան եւ չորս քա հա նայք, ընդ 
որս եւ սար կա ւա գունք ինն...»18։ Կ. Պօլ սի Քում քա բուի Մայր եկե ղե ցում 

դրամական մուտքերի եւ ելքերի բաժիններով։ Մատեանում արձանագրուած են տարբեր 
«կտակներ, նուիրատուութեան խոստումներ, անկտակ վախճանուածների յիշատակին 
արուած նուէրներ, նաեւ զանազան նուէրներ որպէս հոգեբաժին, որպէս սրբադրամ, որպէս 
գանձանակադրամ եւ այլն» (տե՛ս ՄԱՄ, Կաթողիկոսական դիւան, թղթ. հմր. 3, վավ. 6)։

14 Թամասուկ կամ թէմեսուկ (արաբ.)  մուրհակ։
15 Խալաս, խալասագիր (արաբ.)  արձակման կամ ազատման գիր։
16 «Ղուկաս կաթողիկոսի կոնդակներ» (Տե՛ս Դիւան Հայոց պատմութեան, գիրք Դ., 

հրատ. Գիւտ քահանայ Աղանեանց, Թիֆլիս, 1899), էջ 458։
17 Անդ։ Այստեղ կաթողիկոսը նկատի ունի Մինաս վարդապետի ակնկալուող 

վերադարձը Էջմիածին՝ կապուած Կ. Պօլսի նուիրակութեան գործերն աւարտելու հետ։ 
1683 թուականի յունուարին թուագրուող մի նամակի նկարագրութեան մէջ կարդում ենք. 
«Թուղթ առ մեծին Պօլսոյ նուիրակ Մինաս վարդապետն զի եկեսցե ի սուրբ Աթոռս, ըստ 
որում ի վաղուց էր աւարտեալ զգործ, եւ նոր նուիրակ երթայր անդ Իսահակ վարդապետն։ 
Պատուէր յանձնել ի նա զամենայն հոգալիսն, եւ ինքն գալ, եւ այլ պատուէրք, որպէս ահա 
տեսանին» (անդ, էջ 488)։

18 Մ . Չ ա Մ Չ ե ա ն , Պատմութիւն Հայոց, հատ. Գ., Վենետիկ, 1786, էջ 878։ Տե՛ս նաեւ Ա. Պեր
պե րեան, Պատմութիւն Հայոց, Բ. հրատարակութիւն, հրատարակութեան պատրաստեց 
Պ. Հովհաննիսեանը, Էջմիածին, 2009, էջ 36։
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սեպ տեմ բե րի 6ին Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ կա թո ղի կոս է ձեռ նադր ւում Թէ ո
դո րոս (այլ աղ բիւր նե րում՝ Թո րոս) Աջա պա հեա նը (1784—1791)19։ Մ. Օր մա
նեա նը՝ հիմք ըն դու նե լով օծ ման արա րո ղու թիւ նը նա խա գա հած Զա քա րիա 
Բ. Փո քու զյան պատ րիար քի եղ բօր որ դու՝ Պօ ղոս Կաղ զուան ցի դպրի «Գիրք 
պատ մու թեան»20 կեն սա գրա կան գրուած քից յայտ նի տուեալ նե րը, առա ւել 
ման րա մասն է ներ կա յաց նում կա թո ղի կո սի ձեռ նադր ման հան դի սու թեան 
ման րա մաս նե րը։ Կա թո ղի կո սա կան օծու մը «Մաշ տո ցի» ծի սա կար գի պա
հանջ նե րին հա մա պա տաս խան կա տա րող տաս ներ կու եպիս կո պոս նե րից 
Մ. Օր մա նեա նը յի շա տա կում է հին գի անուն նե րը, որոնց թւում եւ նշում է 
Յով հան նէս Տրա պի զոն ցի եպիս կո պո սին. «Հինգ ներ կայ եպիս կո պոս ներն 
եղած են. Սա հակ Փա ռա կե ցին՝ Էջ միած նի նուի րակ, Աւե տիս՝ Երու սա ղէ մի 
փո խա նորդ, Գէ որգ՝ Սսոյ միա բան նե րէն, Յով հան նէս Սե բաս տա ցի եւ Յով
հան նէս Տրա պի զոն ցի»21։

Յով հան նէս վար դա պե տի ան վան առայժմ մեզ յայտ նի վեր ջին յի շա
տա կու թիւ նը գտնում ենք նոյն Պօ ղոս Կաղ զուան ցու «Գիրք պատ մու թեան» 
գրուած քի վեր ջին մա սում՝ «Վասն տես լեան իմոյ» գլխի՝ Կոս տանդ նու
պօլ սի պատ րիարք Զա քա րիա վար դա պե տի մա հուա նից յե տոյ թա փուր 
մնա ցած պատ րիար քա կան աթո ռին յա ւակ նող եպիս կո պոս նե րի ընտ րու
թեա նը վե րա բե րող հա տուա ծում, որ տե ղի է ունե ցել 1799 թուա կա նի մար
տի 15ին. «Բայց այժմ մնայ մեզ խօ սիլ զընտ րու թե նէն յա ջոր դի նո րին։ 
Քան զի՝ յետ եր կուց աւուրց դնե լոյ զնա ի դիր հանգս տեան, ապա գու
մա րե ցաւ ժո ղով ի սուրբ Աս տուա ծա ծին եկե ղե ցին յա մե նայն էս նա ֆէն22, 
հան դերձ եպիս կո պո սօք, եւ քա հա նա յիւք. եւ կա ցու ցել ի մէջ ժո ղո վե լոցն 
զե րիս եպիս կո պոսս, այս է՛ զտէր Դա նի էլ ար հիա պանծ եպիս կո պոսն. 
զտէր Օհան նէս եպիս կո պոսն. եւ զփո խա նորդ Պատ րիար քին ննջե ցե լոյ 
զտէր Պետ րոս եպիս կո պոսն, որոց մի ջի ընտ րե ցաւ ձայ նակ ցու թեամբ եւ 

19 Կա տեսակէտ, որի համաձայն Թորոս Սսեցի Աջապահեան Ե. կաթողիկոսը մահ
կա նացուն կնքել է 1796ին (տե՛ս Պատմութիւն կաթողիկոսաց Կիլիկիոյ (1441էն մինչեւ 
մեր օրերը), գրեց Բաբգէն Ա. աթոռակից կաթողիկոս Մեծի տանն Կիլիկիոյ, 1939, Ան թի
լիաս — Լիբանան, էջ 530)։

20 Դիւան Հայոց պատմութեան, գիրք Ժ., հրատ. Գիւտ քահանայ Աղանեանց, Թիֆլիս, 
1912, էջ 325—326։ «Գիրք պատմութեանցի» գրչագիր օրինակը, ինչպէս նշում է հրատարակիչը, 
Գ. Աղանյանցին տրամադրել է Մ. Օրմանյանը (նշ. աշխ., էջ Ծ)։ 

21 Մ . Օ ր Մ ա ն ե ա ն , Ազգապատում, Կ. Պօլիս, 1914, մասն Բ., էջ 3174։ Հմմտ.՝ Դիւան Հայոց 
պատ մութեան, գիրք Ժ., հրատ. Գիւտ քահանայ Աղանեանց, Թիֆլիս, 1912, էջ 326։

22 «էսնաֆ» (թուրք.) — ա. արհեստավոր, բ. արհեստակից, գ. արհեստավորների դաս, 
դ. միջին դասակարգի մարդ։
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հա մա հա ւա նու թեամբ բո լոր ազ գին Դա նի էլ սրբա զանն ի պատ րիար քու
թիւն, ըստ այնմ թէ ձայն բազ մաց ձայն Աս տու ծոյ...»23։ Հնա րա ւոր է, որ 
վե րեւում յի շուած «տէր Օհան նէս եպիս կո պո սը» նոյն Յով հան նէս Տրա պի
զոն ցի վար դա պետն է։ Ի թիւս այլ փաս տե րի, ասուա ծի վկա յու թիւն նե րից 
կա րող է լի նել նաեւ այն, որ Պօ ղոս Կաղ զուան ցին Յով հան նէս վար դա պե
տի անու նը այս տեղ գրում է նոյն կերպ՝ «Օհան նէս եպիս կո պոս», ինչ որ 
Թէ ո դո րոս Աջա պա հեա նի ձեռ նադ րու թեա նը վե րա բե րող դրուա գում, որ
տեղ ըն դա մէ նը յա ւե լում է «Տրա պի զոն ցի» մա կա նու նը՝ «Օհան նէս եպիս
կո պոսն Տրա պի զոն ցի»24։ Հա ւա նա կա նու թիւ նից զուրկ չէ այն վար կա ծը, 
որ յատ կա պէս պոլ սա հայ եկե ղե ցա կան շրջա նակ նե րում որո շա կի հե ղի
նա կու թիւն վա յե լող Յով հան նէս Տրա պի զոն ցին իս կա պէս մաս նակ ցած 
լի նի պատ րիար քի ընտ րու թեա նը՝ որ պէս պատ րիար քի թեկ նա ծու։ Միւս 
կող մից՝ Յով հան նէս վար դա պե տի առա ջա ցած տա րի քի փաս տը թոյլ չի 
տա լիս մեզ անե լու նման պնդում։

Այս պի սով, եթէ ամ փո փե լու լի նենք վե րեւում շա րադ րուած նիւ թը, կա
րե լի է ստա նալ Յով հան նէս Տրա պի զոն ցի վար դա պե տի կեն սա գրու թեան 
հե տեւեալ ժա մա նա կա գրա կան պատ կե րը.

1720 — ական թուա կան նե րի սկիզբ — ծնուել է Կ. Պոլ սում,
1750 — տես նում ենք Տրա պի զո նում,
1755 — տես նում ենք Աստ րա խա նում, որ տե ղից եր կու նա մակ է գրում՝ 

ուղ ղուած Ղա զար եպիս կո պո սին,
1758 — Աստ րա խա նից վե րա դառ նում է Էջ միա ծին, որ տեղ Յա կոբ 

Շա մա խե ցի կա թո ղի կո սը նրան եպիս կո պոս է ձեռ նադ րում եւ կար գում 
Հնդկաց նուի րակ,

1761 — Էջ միած նում մաս նակ ցում է միւ ռո նօրհ նու թեան արա րո ղու
թեա նը, դուրս է գա լիս Մայր Աթո ռից՝ ճա նա պարհ ընկ նե լով դէ պի Հնդկաց 
եր կիր,

1762, յու նուար 20 — դուրս է գա լիս Բաս րա յից,
1762, մարտ 12 — հաս նում է Բան դար Սու րաթ,
1762, ապ րիլ 24 — դուրս է գա լիս Բան դար Սու րա թից՝ ուղ ղու թիւն 

վերց նե լով դէ պի Կալ կա թա,

23 Դիւան Հայոց պատմութեան, գիրք Ժ., հրատ. Գիւտ քահանայ Աղանեանց, Թիֆլիս, 
1912, էջ 346—347։

24 Անդ, էջ 326։
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1762, հու նիս 23 — վաթ սուն օր նա ւար կե լուց յե տոյ, Կալ կա թա յի մա
տոյց նե րում նա ւը խոր տակ ւում է,

1762, յու լիս 8 — տաս նե օթ օր նա ւի վրայ մնա լուց յե տոյ, դուրս է գա
լիս ցա մաք,

Վար դա վա ռի շա բա թա պա հի ուր բաթ օրը — գտնում են Սրբա լոյս 
միւ ռո նը,

1762, օգոս տոս 16 — քա ռա սուն օր ջունգ լի նե րում մնա լուց յե տոյ անգ
լիա ցի զի նու ո րա կան նե րը գտնում են նա ւա բե կեալ նե րին,

1762, օգոս տո սի 22 — վեց օր իր մօտ պա հե լուց յե տոյ անգ լիա ցի հա
զա րա պե տը Յով հան նէ սին եւ նրա խմբին ուղար կում է իր նստա վայր 
Պաղր գանջ գիւ ղա քա ղա քը,

1762, օգոս տո սի 24 — հաս նում են Պաղր գանջ գիւ ղա քա ղաք,
1762, սեպ տեմ բե րի 1 — ութ օր Պաղր գան ջում մնա լուց յե տոյ ուղեւոր

ւում են Դա քա,
1762, սեպ տեմ բեր 4 — հաս նում են Դա քա,
1763, յու նուա րի 15 — Սեյ դա բա դում գրում է իր յայտ նի նա մա կը՝ ուղ

ղուած Յա կոբ Ջու ղա յե ցի կա թո ղի կո սին,
1763, մար տի 28 — հաս նում է Կալ կա թա քա ղաք,
1763, յու լիս—օգոս տոս — Բա գրեւան դում Յով հան նէս Տրա պի զոն ցու 

նա մա կը ստա նում է ար դեն Սի մէ ոն Երեւան ցի կա թո ղի կո սը,
1763, սեպ տեմ բեր 18 — Սի մէ ոն Երեւան ցին Էջ միած նից գրում է պա

տաս խան նա մակ՝ ուղ ղուած Յով հան նէս եպիս կո պո սին,
1766, հոկ տեմ բեր — վե րա դառ նում է Մայր Աթոռ՝ աւար տե լով նուի րա

կու թեան գոր ծե րը Հնդկաս տա նում,
1767, օգոս տոս — Սի մէ ոն Երեւան ցի կա թո ղի կո սը Յով հան նէս վար դա

պե տին կար գում է Ռու մե լիա յի նուի րակ,
1768, յու նուար — դուրս է գա լիս Էջ միած նից՝ Ռու մե լիա յի նուի րա կու

թեան գոր ծե րով,
1769, նո յեմ բեր — տես նում ենք Կ. Պոլ սում, Սի մէ ոն Երեւան ցի կա թո

ղի կո սը նա մակ է յղում Յով հան նէս Տրա պի զոն ցուն,
1770, յու նուար, 19 — Կ. Պոլ սում գրում է իր երկ րորդ մեզ ծա նօթ նա

մա կը՝ ուղ ղուած Ղա զար եպիս կո պո սին,
1773 — են թադ րա բար աւար տում է նուի րա կու թեան շրջա նը Ռու մե

լիա յում, որից յե տոյ կարգ ւում Գա ղա տիա յի նուի րակ,
1774 — ի սկիզբ — յիշ ւում է որ պէս Գա ղա տիա յի (Ան կիւ րիա) նուի րակ,
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1775, օգոս տոս — կրկին ան գամ կարգ ւում է Ռու մե լիա յի նուի րակ,
1779, ապ րիլմա յիս — դա դա րում է լի նել Ռու մե լիա յի նուի րակ,
1780 — նո րից յիշ ւում է որ պէս Գա ղա տիա յի նուի րակ,
1782 — ի առա ջին կէս — վե րա դառ նում է Էջ միա ծին՝ աւար տե լով Գա

ղա տիա յի (Ան կիւ րիա) նուի րա կու թիւ նը,
1782, սեպ տեմ բե րի 19 — դուրս է գա լիս Էջ միած նից՝ Գէ որգ աղա յի հետ 

ուղեւո րուե լով Կ. Պօ լիս,
1782, նո յեմ բեր — Պօլ սից մեկ նում է Թո խա տի (Եւդո կիա) Առաջ նոր

դա րան,
1884, սեպ տեմ բեր 6 — Կ. Պօլ սի Ս. Աս տուա ծա ծին մայր եկե ղե ցում 

մաս նակ ցում է Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ կա թո ղի կոս Թէ ո դո րոս Սսե ցի Աջա
պա հեան Ե.ի ձեռ նադր ման արա րո ղու թեա նը,

1790 — ական թուա կան ներ — հա ւա նա բար կնքում է իր մահ կա նա ցուն 
Կոս տանդ նու պոլ սում։

Ստո րեւ հրա պա րա կում ենք Յով հան նէս Տրա պի զոն ցու Ուղեգ րու
թեան՝ Երեւա նի Մ. Մաշ տո ցի անուան մա տե նա դա րա նի հ. 618 ձե ռա
գրում առ կայ օրի նա կը (Ա. տար բե րակ)՝ հա մե մա տու թեամբ մին չեւ այժմ 
հրա տա րա կուած չորս տար բե րակ նե րի՝ Բ. տար բե րակ — «Բազ մա վէպ», 
1857, փետ րուար, Գ. տար բե րակ — «Բազ մա վէպ», 1883, հոկտ., նոյ., 
դեկտ., Դ. տար բե րակ — «Ծա ղիկ», 1904, 10 նո յեմ բեր, թիւ 5, Ե. տար բե
րակ — «Բիւ զան դիոն», 1904, հոկ տեմ բեր 23, թիւ 2466 (հա տուա ծա կան 
հրա տա րա կու թիւն)։



	 ԷՋՄԻԱԾԻՆ	

Թուղթ ի Հնդկ[ա]ց կող մանցն նուիր[ա]կ տրա պի զոն ցի զՅօհ[ա]ննէս 
վ[ա]րդ[ա]պ[ետ]ին զոր գրէ առ շա մա խե ցի զՅա կոբ կ[ա]թո ղիկ[ո]սն.

եւ որոյ իսկ գա ղա փա րէն Եփ րեմ աբե ղայս
աս տէն օրի նա կե ցի1։

Ա[ստուա]ծըն տիր եւ սրբ[ա]զն[ա]կ[ա]տ[ա]ր տ[եառ]նդ2 
զՅ[ա]կ[ո]բ[ա]յ վեհ[ա]պ[ետ]ի3 ամ[ենայն] Հա յոց. ա նյագ ըղ ձիւ4 եւ հրա կէզ սի րով երկր
պա գու թի[ւն] մ[ա]տուց[ան]եմ ս[ուր]բ գարշ[ա]պ[ա]ր[ա]ցդ։

Այս է պատ մու թի[ւն] մե րոյ ան ցիցն որք պա տա հե ցան մեզ թէ՛ ի մէջ ծո վու եւ թէ՛ ի 
ցա մա քի5։

Որ եւ բ[ա]զմ[ա]ւ խո նար հութ[եամ]բ6 այժմ շնոր հա լուր7 բանս՝ սկիզբն 
ար[ա]րե[ա]լ հա մա ռօտ[ա]բ[ա]ր պատ մես ցուք զամ[ենայն] անցսն մեր մի ըստ միո ջէ8։ 
Արդ9 թէ ո՞[ր]պ[իս]ի բազ մա դի մի վիշտք եւ նե ղու թի[ւն]ք, եւ կամ ո՞[ր]պ[իս]ի մա հա ռիթ 
վտանգք եւ սարս ռե լի պա տու հասք եւ ձա խո ղա կի10 փոր ձու թի[ւն]ք, որք եկե[ա]լ պա տե
ցին11 զմեզ յամ[ենայն] կող մանց, եւ կու տե ցան ի գլուխ12 մեր, յաղ[ա]գս ծո վա ցե[ա]լ 
յան ցա նացս մե րոց. եւ կամ վերջ[ա]պ[ե]ս ո՞[ր]պ[ես]13 ազա տեալ եղաք նո րահ րաշ սքան
չե լե օք եւ ամե նախ նամ գթու[թեամ]բն Ա[ստծո]յ բա րե րա րին։

Քան զի ի թու[ա]կ[ա]նիս14 Հա յոց ՌՄԺԱ. (1762), եւ յունվ[ա]րի ամ սեան Ի15. ելաք ի 
Պ[ա]սր[ա]յ ք[ա]ղ[ա]քէն16, եւ ամ[ենայն] պատ րաս տու[թեամ]բ մտաք ի նաւն սա լէհ չա
լա պի17 կո չե ցե[ա]լ քուր թին18. եւ յա ջող մամբն Ա[ստծո]յ19 գնա ցե[ա]լ20 հա սաք ի Պանտ[ա]ր 

1 Այս սկսուածքը միւս բոլոր տարբերակներում բանականաբար բացակայում է, քանի որ 
պատկանում է ընդօրինակող Եփրեմ աբեղայի գրչին։ Ե տարբերակն ունի գրչագրողի կողմից 
դրուած այս խորագիրը՝ «Ի Յովհաննէս վարդապետէ Պոնտացւոյ Սուրբ Էջմիածնի նուիրակէ 
համառօտ պատմութիւն անձից իւրոյ որ ի Բասրայու նաւել է ի Հնդկաստան»։

2 Բ՝ «Տեառն»։
3 Գ՝ «գերափառ վեհապետի»։ Դ՝ «Գերափառ Կաթողիկոսի»։
4 Բ, Գ եւ Դ տարբերակներում «անյագ ըղձիւ» արտայայտութիւնը բացակայում է։
5 Բ, Գ եւ Դ տարբերակներում սոյն նախադասութիւնը ամբողջութեամբ բացակայում է։
6 Գ եւ Դ տարբերակներն ունեն՝ «եւ պատկառանօք»։
7 Բ եւ Գ՝ «զնորալուր»։ Դ՝ «շնորհալուր»։
8 Բ, Գ եւ Դ՝ «մի ըստ միոջէ» արտայայտութիւնը բացակայում է։
9 Բ՝ «Արդ» բառը բացակայում է։
10 Բ, Գ եւ Դ՝ «ձախողակի» բառը բացակայում է։
11 Բ, Գ եւ Դ՝ «պաշարեցին»։
12 Բ, Գ եւ Դ՝ «գլուխս»։
13 Գ՝ «որպիսի»։
14 Դ՝ «թուականին»։
15 Բ եւ Դ տարբերակներում բոլոր թուա կան անունները՝ բացառութեամբ տա րի ցոյց տուողների, 

արտայայտուած են թուե րով։ Ուստի տողատակում այ սու  հետ յղումներ կտանք միայն ան հա մա
պատասխանութիւններ լինելու դէպքերում։

16 Բ, Գ եւ Դ տարբերակներում «ելաք ի Պասրայ քաղաքէն»ը բացակայում է։
17 Գ՝ «Սալէյչէլէբի», Դ՝ «Սալէհ Չէլէպի»։
18 Բ, Գ եւ Դ՝ «Թուրքին»։
19 Բ, Գ եւ Դ՝ «Խ օր»։
20 Գ եւ Դ՝ «անվնաս հասաք»։
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Սուր[ա]թ21 կո չե ցե[ա]լ22 առ[ա]ջին23 մերձ24 ք[ա]ղ[ա]քն Հնդկ[ա]ց25, որ էր ի վեր գրե[ա]լ26 
թուին, եւ մ[ա]րտի ԺԲ. եւ27 անդ արա րաք28 զմե ծա հան դէս տօնն զատ կին ս[ր]բ[ո]յ Յա
րու թե[ա]ն29. եւ յետ ԺԵ. աւուր ան ցե լոյ ս[ր]բ[ո]յ զատ կին. եւ ապ րիլ ամ սոյ30 ԻԴ. հա սա
նիլն31, զամ[ենայն] գործ նուիր[ա]կութ[եան] մե րոյ32 անդ աւար տե[ա]լ կա տա րե ցաք, եւ 
ապա33՛ ելաք34 ի Սուր[ա]թու նոյն35 ապ րիլ ամ սոյ ԻԴ. եւ մտաք ի նաւն ուրումն կրա կա
պաշ տի36՝ որոյ պիղծ անունն մջրի37 կո չիւր, որ կա մէաք38 գնալ39 ի Բան կա լայ40 յան կոյս 
ծո վուն41 ~[աշ խարհ]ին հնդկ[ա]ց ի մեծ նա ւահ[ա]նգիստ ք[ա]ղ[ա]քն Կ[ա]լկ[ա]թ[ա]յ42 
կո չե ցե[ա]լ, ուր կայր բ[ա]զմու թի[ւն] ազ գիս Հա յոց43. եւ Կ. օր44 ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ գնա
ցաք ի մէջ ան հուն ծո վուն45. բայց46 ի սաս տիկ47 ալէ կո ծութ[եան]ց48 եւ ի մրրկաց, նաեւ ի 
հեղ մա նէ անձ րեւաց49 եւ ի յուժ գին հնչմա նէ հող մոց50 եւ ի բախ մա նէ51 ամ պոց եւ կայ ծա

21 Գ՝ «Բանդր Սուրաթ», Դ՝ «Բանտար Սու րաթ»։
22 Բ, Գ եւ Դ՝ «կոչեցեալ» բառը չունեն։
23 Գ՝ «առաջի»։
24 Բ, Գ եւ Դ՝ «մերձ» բառը չունեն։
25 Գ եւ Դ՝ «Սուրաթ»ին յաջորդում է՝ «որ է առաջի քաղաքն Հնդկաց»։
26 Բ՝ «ի նոյն», Գ, Դ՝ «ի վերոյգրեալ»։
27 Գ՝ «եւ» Դ՝ «իսկ»։
28 Գ եւ Դ՝ «մնա ցաք մին չեւ ի մե ծա հան դէս տօ նի սրբոյ զատ կի Տե առն մե րոյ Յի սու սի Քրիս տո սի 

յա րու թե անն»։
29 Բ՝ «սրբոյ Յարութեան» չունի։
30 Գ՝ «ամսեանն ապրիլի»։
31 Բ, Գ եր Դ՝ «հասանիլն» բառը չունեն։
32 Բ, Դ՝ «նուիրակութեան մերում», Գ՝ «նուիրակութեանն մերոյ»։
33 Բ, Գ եր Դ՝ «ապա» բառը չունեն։
34 Բ՝ «ելաք» բառը չունի։
35 Բ եւ Գ՝ «նոյն» բառը չունեն։
36 Գ՝ «կռապաշտի»։
37 Բ՝ «Մչրճի», Գ՝ «Մըչըճի», Դ՝ «Մըչրճի»։
38 Գ՝ «կամէինք»։
39 Գ «գնալ» բառը չունի։
40 «Բան կա լա» բա ռին Գ տար բե րա կում յա ջոր դում է՝ «յան կուս ծո վուն մե ծի ով կիա նու աշ խարհն 

Հնդկաց խեւ ծայ(?)», իսկ Դ տա րբե րա կում՝ «յան կոյս մե ծի ծո վուն՝ Ով կիա նու յաշ խարհն Հնդկաց»։
41 Բ՝ «մեծ ծովուն»։
42 Բ եւ Դ՝ «Կալկաթայ»։
43 Բ՝ «ուր կայր բ[ա]զմութի[ւն] ազգիս Հայոց» նախադասութիւնը բացակայում է։ Գ՝ «որ է ընդ 

իշխանութեամբ Ինկլիզի տէրութեան», Դ՝ «Տերութեամբն»։
44 Բ՝ «օրի»։
45 Գ եւ Դ տար բե րակ նե րում բա ցա կա յում է «ան հուն ծո վով» ար տա յայ տու թիւ նը։ Սոյն նա խա

դա սու թիւ նը Գ տար բե րա կում ունի այս տես քը եւ շա րու նա կու թիւ նը՝ «Որ եւ մեր գնա ցե ալ Կ. օր 
ճա նա պարհ, իբր մեր ձէ աք ի Կալ կա թայ քա ղաքն, սա կայն բե րան գե տոյն ոչ երեւ իւր, զի ընդ ծովն 
խառ նե ցե ալ էր, վասն սաս տիկ հեղ ման անձ րեւ աց եւ մա ռախ լա պատ ամ պոց։ Եւ արդ...»։ Դ տար
բե րա կում այս պէս է՝ «Որ եւ գնա ցե ալ մեր 60 օր ճա նա պարհ, իբր մերձ էաք ի Կալ կա թայ քա ղաքն, 
սա կայն բե րանն գե տին ոչ երեւ իւր՝ զոր ընդ ծովն խառ նիւր՝ յա ղագս սաս տիկ հեղմն անձ րեւ աց՝ եւ 
մա ռախ լա պատ մի գա խառն ամ պոց; Եւ արդ...»։

46 Բ՝ «իսկ», Գ՝ «եւ», Դ՝ «եւ արդ»։
47 Գ՝ «եւ խռովարար»։
48 Գ՝ «ալեգործութեանց»։
49 Գ եւ Դ՝ չունեն «նաեւ ի հեղմանէ անձրեւաց»։
50 Բ, Գ եւ Դ՝ «հնչմանէ հողմոց»ը չու նեն։
51 Բ, Գ եւ Դ տարբերակներում՝ «յուժգին բախմանէ»։
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կանց52, տգետ եւ յի մար ղե կա վարքն53 իս պառ54 մո լո րե ցան` որք էին մահ մե տակ[ա]նք, եւ 
թիւ րե[ա]լ55 հես տե ցան56 եւ ոչ կա րա ցին գտա նել զու ղիղ ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհն Կալկ[ա]թայ 
ք[ա]ղ[ա]քին, այլ այնպ [է]ս57 թիւ րեալ զնաւն՝ 58ան ցե[ա]լ գնա ցին ԳՃ. մղո նի չափ59. եւ ոչ 
բնաւ եր բեք գի տէ ին60 ուր գնալն61 իւ րեանց62 եւ կ[ա]մ զի՞նչ63 տեղ64 լի նիլն։

Իսկ65 ի հնչմա նէ յուժ գին հող մոց66, եւ ի սաստ կու թե նէ67 մրրկա ծուփ ալե կո ծու թեանց, 
յան կար ծա կի68 նաւն զար կաւ ի գե տինն ի ներ քուստ69 կու սէ70, եւ իս կոյն ղեկն ան կեալ71 
խոր տա կե ցաւ, եւ նաւն ըն կող մա նե[ա]լ նստաւ ի վ[ե]ր[այ] աւա զոյ. եւ հա մայն շի նուածք 
նա ւին խախ տե[ա]լ թու լա ցան72 եւ տախ տակք ոմանք ան կա՛ն ի տեղ ւո ջէ իւ րե[ա]նց. եւ 
վաղ վա[ղա]կի73 նաւն լցե[ա]լ եղեւ լի ջրով74 եւ հա ւա սար եղեւ ը[նդ] ծո վուն նաւն75։

Բայց76 ան մար դաբ նակ եւ ամա յի ցա մաքն երեւիւր ի հե ռաստ[ա]նէ77. զի78 նոյն 
չափ79 հե ռի էր80 նաւն ի ցա մա քէն՝ որ քան81 է ի ս[ր]բ[ո]յ Աթ[ո]ռ[ո]յն82 մին չեւ ի յԵ րեւան 

52 Գ եւ Դ՝ «ի հնչմանէ կայծականց»։
53 Գ եւ Դ՝ «նաւավարքն»։
54 Բ, Գ եւ Դ՝ «իսպառ» բառը չունեն։
55 Գ՝ «թիավարեալ զնաւն»։
56 Գ՝ ունի շարունակութիւն՝ « հեստեցան ի ուղիղ ճանապարհէն կետուն Կալկաթայի քաղաքին»։ 

Դ տարբերակում՝ «կետուն»ի փոխարեն «գետոյն»։
57 Բ, Գ եւ Դ՝ «այնպէս» բառը չունեն։
58 Գ եւ Դ՝ «անհմտութեամբ»։
59 Բ, Գ, եւ Դ՝ «չափ աւե լի»։ Այս տե ղից Գ տար բե րա կում շա րու նակ ւում է՝ «...կա մէ ին իբր դէպ առ 

ի խորս ծո վու գնալ, առ ի ազա տել զնաւն ի խոր տակ մա նէ ի ծո վու, զի տե ղին այն չէր խո րա գոյն 
ջուր ծո վուն. վասն այ նո րիկ ղե կա վարքն կա մե լով հե ռա ցու ցա նել զնաւն դէպ ի ծովն՝ զի մի խոր
տա կի ցի նաւն, բայց...»։ Դ տար բե րակն ունի փո փո խու թիւն ներ՝ «...կա մէ ին իբր դէ պի խորս ծո վու 
գնալ, առ ի ազա տել զնաւն ի խոր տակ մա նէ, զի տե ղին այն ոչ էր խոր ծովն, այլ էր 3 մար դա չափ 
խոր ծովն, վասն այն...» շա րու նա կու թիւ նը՝ ինչ պէս Գ տար բե րա կում։

60 Բ՝ «գիտէին»ից յետոյ՝ միանգամից «ուր տեղ լինիլն»։
61 Բ՝ «ուր գնալն» չունի։
62 Բ եւ Գ՝ «իւրեանց» բառը չունեն։
63 Գ եւ Դ՝ «զինչ»ի փոխարէն՝ «ուր»։
64 Բ՝ «ուր տեղ»։ Գ՝ «ուր»։
65 Գ՝ «այլ»։
66 Գ՝ «հնչմամբ ուժգնաւ հողմոց»։
67 Գ՝ «սաստկական»։ Դ՝ «սաստիկ»։
68 Գ՝ «յանկարծուստ»։
69 Գ՝ «ներքուստ» բառը չունի։
70 Բ եւ Գ՝ «կուսէ» բառը չունեն։ Դ՝ «կող մանէ»։
71 Բ՝ «անկեալ» բառը չունի։
72 Գ՝ չունի՝ «եւ իսկոյն ղեկն անկեալ խորտակեցաւ, եւ նաւն ընկողմանեալ նստաւ ի վերայ 

աւազոյ. եւ համայն շինուածք նաւին խախտեալ թուլացան» նախադասութիւնները։
73 Բ՝ «վաղվաղակի» բառը չունի։
74 Բ՝ «եւ ջուր ծովուն լցեալ եղեւ ի մէջ նաւին»։
75 Գ տարբերակն ունի շարունակութիւն՝ «վասն այնորիկ ղեկավարքն կամելով ապրեցուցանել 

զանձն իւրեանց»։
76 Բ՝ «զի»։ Գ՝ «եւ» Դ՝ «իսկ»։
77 Բ՝ «ի հեռաստանէ» բառը չունի։
78 Բ՝ «որ»։ Գ, Դ՝ «եւ»։
79 Բ, Գ եւ Դ՝ «այնչափ»։
80 Բ եւ Դ՝ «կայր»։ Գ՝ «կար»։
81 Գ եւ Դ՝ «որպէս»։
82 Գ՝ «Աթոռէն»։
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ք[ա]ղ[ա]քն հե ռի83։ Եւ ԲՃ. աւե լի84 ան ձինք կա յին ի մէջ նա ւին. ԺԳ. ան ձինք յազ գէն հայ[ո]ց 
էաք, թէ այր եւ թէ կին. իսկ այլ85 մնա ցե[ա]լքն էին մահ մե տակ[ա]նք86, եւ87 կռա պաշտք88՝ 
հնդիկք, նաեւ բուն ֆռանկք Փոր թու քեշ89 ազ գէն90։

Եւ մինչ այսպ[ի]սի վտան գի91 դի պե ցաւ նաւն92, զոր ինչ կայր ի մէջ նա ւին՝ թէ ուտե
լիք եւ թէ այլ ինչ զատք եւ բե ռինք93, հա մայնքն մրրկա ծուփ ալիքն94 ընկղ մե ցին ի խորս95 
ծո վու96, յայնժ[ա]մ սկսաք ամ[ենե]ք[եա]նս97 լալ գո ռալ եւ ճիչ բառ նալ98 հա ռաչ մամբ, 
եւ ձայ նիւ մե ծաւ աղ[ա]ղ[ա]կել առ Ա[ ստուա]ծ բա րե րարն զի ան ցուս ցէ՛ զցա սումն 
իւր ի մէնջ, որ եւ ի նոյն ժ[ա]մու Բ. կ[ա]ն[ա]յք յազ գէն մէր մէ խեղ տա մահ ընկղ մե ցան99 
ի ծովն100. նաեւ101 ի նմին ժ[ա]մու մեր սան դուղն102 եւս ընկղ մե ցաւ ի ծովն, որ Սրբա լոյս 
մե ռօնն եւ մեր ամ[ենայն] գրքերն եւ այլ բ[ա]զում ինչք103 ի մի ջի սան տու խին104 էր. նաեւ 
կոն դակքն եւ բո վան դակ զատքն մեր105 ընկղ մե ցան ի խորս ծո վու. ո՞հ106 աւաղ հոգ ւոյս՝ 
զայս ամ[ենայն] տե սե[ա]լ աչօք մե րովք107 եւ մ[ա]ն[ավ]անդ Սրբ[ա]լ[ո]յս մե ռօնն ի 
ծովն գնալն108, յայնժ[ա]մ իս պառ յոյսն մեր հա տաւ եւ վա՛յ կար դա ցաք ողոր մե լի ան
ձանց մե րոց։

Իսկ ալիք ծո վուն եւս քան եւս սաստ կա նայր, բայց109 ի նոյն110 աւա ղե լի111 ժա մուն Ժ. 

83 Բ՝ «հեռի» բառը չունի։
84 Գ՝ «աւելի» բառը չունի։
85 Գ՝ «այլ» բառը չունի։
86 Գ՝ «մահմետականք էին»։
87 Բ՝ «եւ» բառը չունի։
88 Գ՝ «կռապաշտք էին»։
89 Գ՝ «ֆօռթակալ»։ Դ՝ «փորթուկէզ»։
90 Բ՝ «կոչեցեա»լ։ Գ, եւ Դ՝ «ազգաւ»։
91 Բ, Գ եւ Դ՝ «վտանգաց»։
92 Գ՝ «նաւն»ից յետոյ՝ «նուն ժամուն». Դ՝ «նոյն ժամուն»։
93 Գ՝ «բեռինք»ից յետոյ՝ «միան գա մայն»։
94 Բ՝ «ալիք ծովուն»։ 
95 Գ եւ Դ՝ «ի խորս» բառը չունեն։
96 Գ եւ Դ տարբերակները ունեն շարունակութիւն՝ «Եւ «ի նաւն ոչ ինչ (Գում՝ «ոչինչ») մնաց, 

վասնզի (Դում՝ «այլ») հաւասար եղեալ էր ընդ ծովուն»։
97 Բ՝ «ամենեքեան»։
98 Բ եւ Գ՝ բառնալ»ի փոխարէն՝ «բարձեալ»։
99 Բ՝ «խեղդամահ եղեն»։ Գ՝ «խեղդամահ եղեն ի մէջ նաւին ալեգործութեանց» (Դում՝ 

«յալեկոծութեանց»)։
100 Բ, Գ եւ Դ տարբերակներում շարունակուած է՝ «եւ այլք ոմանք այլազգք (Գում՝ «ամենեքին 

այլազգիք») ի հարկանելոյ սաստիկ ալեկոծութեանց (Գում՝ «ալեգործութեանց») խեղդամահ 
ընկղմեցան ի ծովն» (Գում եւ Դում՝ «եղեն խեղդամահ եւ ընկղմեցան ի ծովն»)։

101 Բ՝ «եւս»։ Գ՝» ի նաւս նուն ժամու»։ Դ՝ «նաեւս»։ 
102 Գ եւ Դ՝ «սանտուխն ընդ այլոց բեռանց»։
103 Բ, Գ եր Դ տարբերակներում «եւ այլ բ[ա]զում ինչք»ը բացակայում է։
104 Բ եւ Դ՝ «ի միջի նորին»։ Գ՝ «ի մէջ նորա»։
105 Բ Գ եվ Դ՝ «ամենայն ինչք(ն) մեր»։
106 Դ՝ «որպէս»։
107 Բ՝ «աչօք մերովք»ը բացակայում է։
108 Գ՝ «անկանիլ(ն)»։
109 Բ՝ «իսկ», Գ՝ «եւ», Դ՝ «որ եւ»։
110 Գ եւ Դ՝ «ի նմին»։
111 Բ, Գ եւ Դ՝» աղավելի» բառը բացակայում է։
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նա ւա վարք եւ մէկ իրի ցու տղայ հա յոց ազ գէն112 շու տա փոյթ մտին113 ի փոքր նա ւակն եւ 
փա խեալ գնա ցին ի ցա մաք, եւ ապ րե ցու ցին զան ձին իւ րեանց ի խեղդ մա նէ114. բայց զմեզ 
իս կոյն115 մո ռա ցան, եւ ոչ եր բեք կա մե ցան փրկել եւ ազա տել զմեզ ի խեղդ մա նէ եւ կամ 
յօգ նու թի[ւն] ժա մա նել116։ Դ[ա]րձե[ա]լ117 եւ այլ մնա ցեալ բա զում մար դիկքն որք կա յին118 
ի մէջ նա ւին թէ քուրթք թէ կռա պաշտք119 ի մի վայր120 ժ[ո]ղ[ո]վեց[ա]ն ամ[են]քն, եւ ի յա
ռա գաս տից կա պե ցե[ա]լ121 զամ[ենայն] ձողսն եւ զայլ122 գե րանս արձ[ա]կե[ա]լ ի մի վայր 
բե րին123, եւ կա պե ցին զամ[ենե]ս[եա]ն ը[նդ] միմ[եա]մբք հաստ եւ ստուար պա րա նաւ, 
եւ ապա ին քեանք ղե կա վարքն եւ նա ւա վարքն որք էին Խ. ան ձինք մահ մե տակ[ա]նք124, 
նստան ի վ[ե]ր[այ] կա պե[ա]լ գե րա նացն եւ այ լիք125 ծո վուն տա րե[ա]լ էհան զն[ո]ս[ա] 
ի ցա մաք, իսկ126 մեք քրիս տո նե[ա]յքս եւս բ[ա]զում ջա նիւք կա մե ցաք ը[նդ] ն[ո]ս[ա] 
գնալ, ո[ր]պ[էս]127 եւ բա զում աղա չանս եւ պա ղա տանս արա րաք ն[ո]ց[ա], ս[ա]կ[ա]յն 
ոչ թո ղին անօ րէնքն128 այ նո քիկ129 զմեզ130 ը[նդ] իւ րեանց. զի131 ն[ո]ք[ա]132 բ[ա]զումք էին 
եւ մեք ս[ա]կ[ա]ւք՝ զի՞նչ կա րօ ղէաք133 առ նել. այլ յամ[ենայն] աւուր Զ134. մարդ կ[ա]մ 
Ե135. մարդ եւ կ[ա]մ Դ136. մարդ՝ ի միա սին ելե[ա]լք ի վ[ե]ր[այ] տախ տակ[ա]ց137 գնա
ցին ի ցա մաք138. բայց139 մեք ողոր մե լի ան ճարքս140 ԺԷ. օր սո ված եւ ան սուաղ մնա ցաք ի 

112 Բ, Գ եւ Դ՝ «մէկ մարդ յազգէն մերմե»։
113 Գ՝ «շուտափոյթ մտին»ի փոխարէն՝ «շուտ բուտ անկեալ»։
114 Բ՝ «ի հեղձմանէ»։ Գ եւ Դ տարբերակներում բառը բացակայում է։
115 Բ, Գ եւ Դ՝ «իսկոյն» բառը բացակայում է։
116 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի խեղդմանէ եւ կամ յօգնութի[ւն] ժամանել» արտայայտութիւնը բացակայում է։
117 Բ, Գ եւ Դ՝ «նաեւ այլ»։
118 Բ՝ «որք կային» արտայայտութիւնը չունի։ Գ՝ «որք էին ի նաւն ժողովեալ»։ Դ՝ «որք էին մէջ 

նաւին»։
119 Ա, Բ եւ Գ տարբերակներում «թէ քուրթք թէ կռապաշտք»ը բացակայում է։
120 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի միասին»։
121 Բ, Գ եւ Դ՝ «կապեցեալ»։
122 Բ, Գ եւ Դ՝ «ձողսն եւ զայլ»ը բացակայում է։
123 Բ, Գ եւ Դ՝ «բերեալ»։
124 Դ՝ «մահմետականք» բառը չունի։ «Անձինք»ից յետոյ՝ «ամենեքին ի միասին»։ Գ՝ 

«Մահմետականքից» յետոյ՝ «ամենեքին ի միասին»։
125 Բ, Գ եւ Դ՝ «ալիք»։
126 Բ՝ «իսկ»ը չունի։
127 Բ, Գ եւ Դ՝ «թէպէտ»։
128 Գ՝ «այլազգիքն»։ Դ՝ «այլազգիք»ի կամ «անօրէնք»ի փոխարէն որեւէ բառ չունի։
129 Բ, Գ եւ Դ՝ «այնոքիկ բառը չունեն»։
130 Բ, Գ եւ Դ՝ «զմեզ»ից յետոյ՝ «գնալ»։
131 Գ, Դ՝ «Վասն զի»։
132 Գ՝ «նոքա» բառը չունի»։
133 Բ, Գ եւ Դ՝ «էաք կարող»։
134 Գ եւ Դ՝ «Ը.»։
135 Գ եւ Դ՝ «Է.»։
136 Գ եւ Դ՝ «Զ.»։ Բ՝ ունի շարունակութիւն՝ «եւ կամ 2 մարդ»։ Ա տարբերակի Զ(6), Ե(5), Դ(4), Բ 

տարբերակի Զ(6), Ե(5), Դ(4), Բ(2) թուերի փոխարէն Գ եւ Դ տարբերակներում Ը(8), Է(7), Զ(6), 
Դ(4), Գ(3) թուերն են նշուած։

137 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի միասին ելե[ա]լք ի վ[ե]ր[այ] տախտակ[ա]ց»ի փոխարէն՝ «իւրա քան չիւր օր»։
138 Գ եւ Դ՝ «ցամաք»ից յետոյ ունեն շարունակութիւն՝ «ի մէջ Ժէ. աւուր»։ 
139 Բ, Գ եւ Դ՝ «բայց»։
140 Գ՝ «եւ անճարակքս»։
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մէջ նա ւին ո[ր]պ[էս] զվեր ջին թշուա ռակ[ա]նս141, որք էաք Ե. ան ձինքս142 Հա յոց ազ գէն. 
եւ այլ մնա ցե[ա]լքն Զ. մահ մե տակ[ա]նք143. եւ Դ. բուն ֆռանկքն փօր թու քէլ144 կո չե ցե[ա]լ 
ազ գէն145. եւ յետ ԺԷ. աւուր146, վար դա վա ռի147 Բա րի կեն դա նի կի րա կէ ին ինն ժա մու, կա
րի խիստ սաստկ[ա]ցան ալիք148 ծո վուն ի հնչմա նէ յուժ գին հող մոց, եւ ի բաղխ մա նէ149 
ամ պոց եւ ի փայ լատ[ա]կմա նէ150 կայ ծա կանց, եւ ի հեղ մա նէ սաս տա հոս անձ րեւաց151, 
յայնժ[ա]մ նաւն սկսավ իս պառ քայ քա յիլ եւ խոր տա կիլ152, եւ153 ի նմին ժա մու իս կոյն154 
բաժ[ա]նե ցաւ155 ի բ[ա]զում մա սունս. այլ156 մեք ակն կա լե[ա]լ157 սրտա տո չոր լա յաք158 
աղիո ղորմ ար տա սու օք, եւ կանգ նե[ա]լ կա յաք159 ի վ[ե]ր[այ] դա պու սուն160. նա ւի մեծ 
օթա խի կտու րին վ[ե]ր[այ]161. եւ այնժ[ա]մ ար տա սուա լից հա ռաչ մամբ162 աղա ղա կե[ա]լ 
յի շե ցաք զմայրն ողոր մութ[եան] ամե նօրհ նե[ա]լ ս[ուր]բ Ա[ստուած]ածինն. նաեւ ջերմն 
հա[ւա]տ[ո]վ163 յու սա ցաք առ տ[է]րն մեր Յ[իսու]ս Ք[րիս տո]ս164 եւ ապա ւի նե ցաք առ 
ամե նա գութ ողոր մու թի[ւն]ն իւր. որ165 եւ ի նոյն ժ[ա]մու166 այն մեծ դա պու սու կտուրն, 
որոյ վ[ե]ր[այ]167 կանգ նեալ կա յաք168, խնա մօք եւ շնոր հիւ169 տ[եառ]ն մե րոյ Յ[իսու]սի՝ 

141 Բ եւ Դ՝ «թշուառս», Գ՝ «թշուառութիւնս»։
142 Բ՝ «հոգիք»։
143 Գ՝ «մահմետականք էին»։
144 Բ՝ «փօրթուքէշ», Գ՝ «ֆօռթուկալ», Դ՝ «փօրթուկէզ»։
145 Բ, Գ եւ Դ՝ «կոչեցե[ա]լ ազգէն»ի փոխարէն՝ «ազգաւ»։
146 Բ՝ «աւուրց»։ «Աւուր»ից յետոյ՝ Գ տարբերակն ունի՝ «խորտակմամբ նաւին», Դ տար բե րակը՝ 

«խորտակման նաւին»։
147 Բ՝ «վարդավառից առաջ՝ յաւուր», Գ եւ Դ՝ «աւուր»։
148 Բ եւ Դ՝ «ալիք»ից առաջ՝ «ահարկու»։
149 Բ՝ «թնդմանէ»։
150 Բ՝ «փայլատակմանէ» բառը չկայ։
151 Գ եւ Դ՝ «եւ ի բաղխմանէ ամպոց եւ ի փայլատ[ա]կմանէ կայծականց, եւ ի հեղմանէ 

սաստահոս անձրեւաց»ի փոխարեն ունեն՝ «այլ եւ սաստիկ գոռոցմունք եւ ձայնք ամպոց, եւ 
ստէպ յարձակմունք (Դ՝ արձակմունք) կայծականց եւ հեղմունք առատահոս անձրեւաց»։

152 Գ եւ Դ տարբերակներն ունեն շարունակութիւն՝ «իսկոյն (Գ՝ իսկուն) առագաստ եւ 
առաստաղք (Գ՝ եւ սիւնք) նաւին անկան»։

153 Գ եւ Դ՝ «եւ»ից առաջ՝ «որ»։
154 Բ, Գ եւ Դ՝ «իսկոյն»ը բացակայում է։
155 Գ եւ Դ՝ «բաժանեցաւ»ից յետոյ «նաւն»։
156 Բ, Գ եւ Դ՝ «իսկ»։
157 Բ, Գ եւ Դ՝ «ակնկալե[ա]լ» բառը բացակայում է։
158 Գ՝ «սկսաք»։
159 Գ՝ «կանգնիլ»։
160 Մեծ նաւասենյակ։
161 Բ՝ «նաւի մեծ օթախի կտուրին վ[ե]ր[այ]»ն բացակայում է։
162 Բ եւ Գ՝ «արտասուալից հառաչմամբ»ը չունեն, Դ՝ «դառն արտասուօք»։
163 «Ջերմն հա[ւա]տ[ո]վ»ի փոխարէն Գ տարբերակն ունի՝ «ջերմեռանդ սիրով», իսկ Դն՝ 

«ջերմեռանդ յուսով»։ 
164 «Քրիստոս»ից հետո Գ տարբերակն ունի «հաւատով եւ յուսով», Դ տարբերակը՝ «հաւատով 

եւ սիրով»։
165 Բ՝ «որ»ը չունի։
166 Բ, Գ եւ Դ՝ «ժամու»ից յետոյ՝ «իսկոյն»։
167 Բ եւ Դ՝ «վերայ»ց յետոյ՝ «մինչ»։ Գ՝ «վեայ»ի փոխարեն «յորոյ մէջ»։
168 Բ՝ «էաք»։
169 Բ, Գ եւ Դ՝ «շնորհիւ» բառը բացակայում է։
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ամ բող ջապ[է]ս170 որո շե[ա]լ կտուրն171 ի տեղ ւո ջէ իւր մէ172, առե[ա]լ զմեզ տա րաւ եւ էհան 
ի ցա մաք ի ժ[ա]մ կէս գի շե րին173. եւ երբ174 շնոր հիւն175 Ա[ստու ծո]յ176 ազա տե ցաք ի ծո վէն 
եւ ելաք ի ցա մաք՝ յայնժ[ա]մ ան կեալ ի վե րայ երե սաց մե րոց՝ երկր պա գու թի[ւն]ս եւ փառս 
մ[ա]տ[ու]ց[ա]ք ամե նաս[ուր]բ երր[ո]րդու թե[ա]նն Հոր եւ Որդ ւոյ եւ Հոգ ւոյն Ս[ր]բ[ո]յ 
հան դերձ բ[ա]զմ[ա]ւ գո հու նա կու[թեամ]բ177։

Արդ՝ մեք ԺԵ. ան ձինք178 էաք179 որք180 ազա տե ցաք ի ծո վէն. բայց Ե. ան ձինք181 որք Հա յոց 
ազ գէն էաք182, զորս գրե լով յա նուա նէ յի շեմ183. նախ184 ես անար ժանս եւ185 մեր տ[է]ր Յու
սեփն. եւ186 Բ. նո րա հաս կոյս աղջ կունք187, որք188 խօ ջա189 Մի նա սեանց լու սա հո գի Գրի գոր 
աղա յի դստերք էին, եւ Ա.190 նօ քէր տղայ ղար սե ցի191 192. իսկ այլքն ֆռանկք193 եւ թուրք էին։

Բայց զկնի եր կուց աւուրց ազա տե լոյ մե րոյ194, վար դա վա ռի շա բա թա պա սի 
ե[րեք]շբթ[ի] օրն195, ի յա ռա ւօ տու ծա գիլն196 197 յան կար ծա կի198 գտաք զՍրբա լոյս մե ռօնն 

170 Գ՝ «ամբողջ»։
171 Բ, Գ եւ Դ՝ «կտուրն» բառը բացակայում է։
172 Գ եւ Դ՝ «իւրմէ»ից յետոյ՝ «խաղաց ի ծովն, եւ ջուր ծովուն առեալ տարաւ զմեզ...»։
173 «Ի ժ[ա]մ կէս գիշերին»ի փոխարէն Բ տարբերակն ունի՝ «ի մէջ գիշերին», Գն եւ Դն՝ «ի մէջ 

կիսագիշերին»։
174 Բ՝ «մինչ»։
175 Գ եւ Դ՝ «ողորմութեամբն»։
176 Բ՝ «շնորհիւն Աստուծոյ»ն չունի։
177 Բ, Գ եւ Դ՝ «գոհութեամբ»։
178 Բ, Գ եւ Դ՝ «անձինքս»։
179 Բ, Գ եւ Դ՝ «էաք» բառը չունեն։
180 Գ՝ «որ»։
181 Բ, Գ եւ Դ՝ «հոգիք»։
182 Գ՝ «էաք» բառը չունի։
183 Բ, Գ եւ Դ՝ «զորս գրելով յանուանէ յիշեմ» նախադասութիւնը բացակայում է։
184 Բ, Գ եւ Դ՝ «նախ»ից առաջ ունեն «այս է»։
185 Գ՝ «եւ»ի փոխարեն՝ «երկրորդ», Դ՝ «եւ»ից յետոյ՝ «երկրորդ»։
186 Գ եւ Դ՝ «եւ»ի փոխարէն՝ «եւս»։
187 Գ՝ նախադասութիւնն ունի հետեւեալ կառուցուածքը՝ «եւս երկու կուս աղջկունք եւ նորահասք 

էին, որք...»։
188 Գ եւ Դ՝ «որք» բառից ունեն ունեն՝ «Ջուղայեցի»։
189 Գ եւ Դ՝ «խօճայ»։
190 Բ՝ եւ Դ՝ «Ա.»ից յետոյ՝ «եւս»։
191 Բ, Գ եւ Դ՝ ղարսեցի բառը չունեն։
192 Գ՝ «եւ Ա. նօքէր տղայ ղարսեցի» նախադասութիւնն այս կերպ է՝ «եւ մէկն նոքօք էր տղայ»։
193 Գ՝ «ֆռանկ»։
194 Բ՝ «ազատելոյ մերոյ»ն բացակայում է։ Բ եւ Դ՝ «ազատելոյ մերոյ»ի փոխարեն՝ «մինչ 

ազատեցաք ի ծովէն»։
195 «Վարդավառի շաբաթապասի ե[րեք]շբթ[ի] օրն»ի փոխարէն Բ տարբերակն ունի՝ 

«վարդավառի երեքշաբթի շաբաթապասին», Գ՝ «վարդավառի պահոց Գ շաբաթ օրն», Դ՝ 
«վարդավառի պասին, երեքշաբթի օրն»։

196 Բ՝ «ծագիլն»ից յետոյ՝ «արեգական»։
197 «Ի յառաւօտու ծագիլն»ի փոխարէն Գ՝ «առաւօտեան ի ծագել արեգական», Դ՝ «ի 

յառաւօտեան ժամուն, ի ծագելն արեգական»։
198 Բ, Գ եւ Դ՝ յանկարծակի»ից առաջ ունեն՝ «մինչ գնայաք յեզր ծովուն, յայնժամ անճառահրաշ 

Սքանչելեօքն Աստուսոյ» նախադասութիւնը։
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ամ բողջ199 իւր ամա նովն200, եւ ար տա քուստ201 մուշ[ա]մպա յիւն202 կա պե[ա]լ եւ զմռով203 
կնքե[ա]լ. ըստ որում204 էր յա ռաջ[ա]գ[ո]յն՝ նոյնպ[է]ս անար[ա]տ գտաք205. եւ յայնմ 
աւուր206 ի նոյն207 ժա մու եղե[ա]լ ցնծու թի[ւն] մեր208 ո՛չ գրով եր բեք209 կա րեմ պատ մել, 
քան զի210 ի նոյն սան դու ղի211 մէջն Ճ.212 մօտ գիրք կայր. թող213 զայլ ինչսն ամ[ենյն], ամե
նեւին մէկ զատ դուրս ո՛չ եկն214, բայց միայն215 Սրբա լոյս մե ռօնն՝ գտաք եւ առե[ա]լ զնա 
մե ծաւ ցնծու[թեամ]բ եւ բ[ա]զ[ու]մ216 ուրա խու[թեամ]բ217 գնա ցաք. բայց ոչ գի տա ցաք 
ուր գնալն մեր218։

Եւ ապա219 Խ. օր ի ան մար դաբ նակ ճան կե[ա]լն220 եւ ի ծո վե զերն221 շրջե ցաք աստ 
եւ անդ. եւ բ[ա]զում անգ[ա]մ որո նե ցաք յամ[ենայն] անձ նէ222 առ223 ի գտա նել224 
զճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ եւ գնալ ի շի նու թիւն225, ս[ա]կ[ա]յն ոչ եղեւ հնար եւ ոչ կա րաց[ա]ք 
գտա նել զճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ ինչ շի նութ[եան]226. քան զի ի մի կողմն ծովն էր, եւ ի միւս 
կողմն հան դէպ ծո վուն227 էր սաս տիկ խիստ228 ան տառ ծա ռոց եւ ջմջմայ ջուր229, նաեւ 

199 Գ եւ Դ՝ «ամբողջ»ից յետոյ՝ «անարատ»։
200 Գ՝ «ամանովն»ից յետոյ՝ «կապեալ»։
201 Բ, Գ եւ Դ՝ «արտաքուստ» բառը չունեն։
202 Բ եւ Դ՝ «մուշամպովն», Գ՝ «ամանովն»։
203 Գ եւ Դ՝ «լաքով»։
204 Բ եւ Դ՝ «ըստ որում»ի փոխարէն՝ «որպէս որ»։
205 Գ՝ «ըստ որում էր յառաջ[ա]գ[ո]յն՝ նոյնպ[է]ս անար[ա]տ գտաք»ի փոխարէն՝ «հանգուն 

առաջնոյ՝ նունպէս գտաք»։
206 Բ, Գ եւ Դ՝ «յայնմ աւուր» չունեն։ 
207 Բ՝ «յայնմ», Դ՝ «ինմին»։
208 Գ՝ «ի նոյն ժամու եղե[ա]լ ցնծութի[ւն] մեր»ի փոխարէն՝ «Եւ ի նմին ժամու եղեւ անպատմելի 

ցնծութիւնն մեր, որ...»։
209 Բ, Գ եւ Դ՝ «երբեք» բառը բացակայում է»։
210 Գ եւ Դ՝ «արդ»։
211 Բ՝ «սանտուխի», Գ՝ «սանտըխի», Դ՝ «սանտխտի»։
212 Գ եւԴ՝ «Ճ.»ի փոխարէն՝ «բազում»։
213 Գ եւ Դ՝ «թող»ից յետոյ «զգեստսն եւ...»։
214 Դ՝ «եկն»ից յետոյ՝ «եւ ոչ ինչ գտաք»
215 Գ՝ «միայն» բառը չունի։
216 Բ՝ «բազմաւ»։
217 Գ՝ «ուրախութիւն» բառը չունի։
218 Բ, Գ եւ Դ՝ «բայց ոչ գիտացաք ուր գնալն մեր» նախադասութիւնը չունեն։
219 Գ եւ Դ՝ «արդ»։
220 Գ՝ «ճանկալ», Գ, Դ՝ «յանտառն»։ 
221 Գ՝ «ծովի յեզրն»։
222 Բ, Գ եւ Դ՝ «յամ[ենայն] անձնէ» չունեն։
223 Բ՝ «ի գտանել զճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ եւ»ի փոխարէն՝ «ի գնալ ի շինութիւն»։
224 Գ՝ «առի գտանել» չունի։
225 Գ՝ «Զճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ եւ գնալ ի շինութիւն»ի փոխ. ունի «զճաապարհս առ ի գնալ ի 

շինութիւն ինչ, եւ (Դ՝ ազատել) եւ ապրեցուցանել զանձինս մեր»:
226 «Ինչ շինութ[եան]»ի փոխարէն՝ Բ՝ «իմն զի գնայաք ի շինութիւն», Գ եւ Դ՝ «իմն՝ որ գնայաք ի 

շինութիւն ինչ»։
227 Գ՝ «ծովու»։
228 Բ եւ Դ՝ «խիտ»։
229 Գ՝ «ջմջմաջուր», որից հետո Գ տարբերակը ունի շարունակութիւն՝ «որ է ըստ Գրոց՝ 

աղտաղտու»։ 
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գա զա նաբ նակ230 եւս էր ան տառն այն231 եւ անհ նա րին232 ո՛չ գոյր ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ233. 
իսկ այլ Բ. կող մանքն էին մեծ գետք անդն դա խորք234, որ եւ մեք շուրջ զծո վե զերբ235 գնա
ցաք Բ. աւուր ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ. մէկ փոքր գետ կայր236 ան ցաք237, եւ ապա պա տա հե ցաք 
անդն դա խոր գե տոյ միոյ238 որ ի ծովն մտե[ա]լ խառ նուիւր. եւ անդ Թ239. օր մնա ցաք եւ 
ո՛չ կա րա ցաք ան ցա նել զգետն240 այն241. եւ242 ի գի շե րի միում երե կո յի243 մի244 ժամ գի շեր245 
ան ցե[ա]լ էր, յան կարծ246 եկին247 ի մէջ մեր Բ248. կա տա ղի առիւծ գա զանք249 Դ. մարդ250 
յափշ տա կե[ա]լ տա րան251 252 պ[ա]տռե ցին. եւ մեք մնա ցե[ա]լքս վա՛յ253 տա լով ան ձանց 
մե րոց փա խեաք լա լով254 յետ կոյս եւ փոքր255 գետն256 ան ցաք յոր մէ նախ ան ցեալ257 էաք. 
եւ զձեռս մի մե[ա]նց ըմբռ նե[ա]լ փա խեաք զի մի՛կո րու սա նի ցեմք զմի մեանս, զի258 էր 
սաս տիկ մթին գի շեր, եւ այսպ[է]ս259 հե ռա ցե[ա]լ ի գա զա նաբ նակ տեղ ւո ջէն այ լիմն տեղ 
գնա ցե[ա]լ դադ րեց[ա]ք. եւ զկնի ԺԵ. աւուրց ան ցե լոյ260 ի սոյն261 գազ[ա]ն[ա]կ[ա]ն 

230 Դ՝ «գազանաբնակք»։
231 Բ, Գ եւ Դ՝ «եւս էր անտառն այն»ը բացակայում է։
232 Բ, Գ եւ Դ՝ «անհնարին»։
233 Գ եւ Դ՝ «ճանապարհ»ից յետոյ՝ «յամենայն կողմանց»։
234 Բ, Գ եւ Դ՝ «իսկ այլ Բ. կողմանքն էին մեծ գետք անդնդախորք» նախադասութիւնը 

բացակայում է։
235 Բ, Գ եւ Դ՝ «որ եւ մեք շուրջ զծովեզերբ գնացաք»ի փոխարէն ունեն «իսկ ի ծովեզերն 

ըմբռնեալ»։
236 Բ՝ «կայր» բառը չկա։
237 «Մեկ փոքր գետ կայր անցաք»ի փոխարէն Դ տարբերակն ունի՝ «եւ պատահեցաք փոքրիկ 

գետոյ միոյ, եւ անցաք յանկոյս գետոյն»։
238 Գ՝ «եւ ապա պատահեցաք անդնդախոր գետոյ միոյ» նախադասութիւնը դուրս է մնացել։
239 Գ՝ «Ժ. օր»։
240 Գ եւ Դ՝ «զմեծ գետն»։
241 Բ՝ «զգետն այն» չունի։
242 Գ եւ Դ՝ «իսկ»։
243 Բ եւ Գ՝ «յերեկոյի», Դ՝ «յերեկոյին»։
244 Գ եւ Դ՝ «մէկ»։
245 Բ եւ Գ՝ «գիշերն»։
246 Գ՝ «յանկարծակի»։
247 Գ եւ Դ՝ «եկն»։
248 Գ եւ Դ՝ «Բ.»ն բացակայում է։ 
249 Գ եւ Դ՝ «գազանն»։
250 Գ եւ Դ՝ «Դ. մարդ»ից յետոյ՝ «ի մէջ միոյ ժամու»։
251 Գ եւ Դ՝ «տարաւ»։
252 «Տարան»ից յետոյ՝ Դ՝ «ընկերացն մերոց եւ պատառեաց», Գ՝ «յընկերացն մերոց, որք զվայս 

եւ զաւաղս կարդային ի դէպ մեր. եւ պատառեալ զբազում մասունս նոցա»։
253 Գ՝ «վայ»ից յետոյ՝ «եւ եղուկ»։
254 Գ՝ «լալով»ը չունի։
255 Գ եւ Դ՝ «փոքրիկ»։
256 Դ՝ «այն»։
257 Բ եւ Դ՝ «նախ անցեալ»ի փոխարէն՝ «գնացեալ»։
258 Գ՝ «վասն զի»։
259 Բ՝ «այսպէս»ը չունի։
260 Բ, Գ եւ Դ՝ «անցանելոյ» բառը չունեն։
261 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի սոյն»ի փոխարէն՝ «այս»։



2023 ԺԱ. ԹՈՒՂԹ Ի ՀՆԴԿԱՑ ԿՈՂ ՄԱՆՑՆ 89 

պա տու հա սէն իբր262 զեր ծե[ա]լ միա միտ էաք263, եւ ի մէջ գի շե րի264 դե ռեւս ար թուն էաք265՝ 
յան կար ծա կի266 կրկին267 եկն գաղ տա գո ղի նոյն կա տա ղի չիք առիւծ268 գ[ա]զ[ա]նն269, մի270 
մարդ եւս յափշ տա կե[ա]լ տա րաւ ի մէնջ271. եւ272 ան տի եւս սրտա դող273 փա խեաք ի կէս 
գի շե րին, եւ ի մի274 ժամ գնա ցաք, եւ ապա275 նստաք դո ղա լով ի ծո վեզրն276 մին չեւ ցա ռա
ւօտ։ Իսկ ի լու սա նալ առա ւօ տուն գնա ցաք ի նոյն277 տեղն որ Սրբա լոյս278 մե ռօնն գտե[ա]լ 
էաք279. եւ280 անդ կայ առեալ մնա ցաք ԺԵ. օր եւ տե ղին այն՝281 շնոր հիւ Տ[եառ]ն այն պիղծ 
գա զանն ոչ եկն. թ[է]պ[էտ] մեք բ[ա]զում ահ եւ եր կիւղ կրէաք դո ղա լով282. զի283 ի տեղ
ւոջն այն միկ մերձ ծո վուն Ժ. ծառ կայր առանձ նա կի բու սե[ա]լ284, որ կայր285 հե ռի միով 
ժա մաւ ի ճան կեա լէն. վ[ա]ս[ն որո]յ՝ մեք առ եր կիւ ղի գա զա նին, երե կո յին շուտ[ո]վ286 
ելա նէաք ի վե րայ ծա ռոցն եւ բո լոր գի շերն մնա յաք մին չեւ ի ծա գիլ արեւուն. եւ ապա287 
իջա նէաք288 ի ծա ռոցն289։ Նա եւս ի գա զա նաբ նակ տեղ ւո ջէն եւս հե ռի էր միով աւուրբ290 
ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ[ա]ւ տե ղինն այն291. վ[ա]ս[ն]զի գա զանն այն292 կա տա ղի293 դա րան294 
մտե[ա]լ ի գի շե րի գաղ տա գո ղի գայր եւ յափշտ[ա]կէր զմեզ. սակս որոյ ելե[ա]լ295 ի 

262 Գ՝ «իբր»ը չունի։
263 Բ, Գ եւ Դ՝ «էաք»ի փոխարէն՝ «կայաք»։
264 «Եւ ի մէջ գիշերի»ի փոխարէն՝ Գ տարբերակն ունի՝ «եւ աւուր միում Գ. ժամ գիշերին անցեալ 

էր», Դ տարբերակում բացակայում է Գ տարբերակի «անցեալ էր»ը։
265 Գ եւ Դ՝ «էաք»փոխարէն՝ «կայաք»։
266 Բ՝ «յանկարծ»։
267 Գ՝ «կրկին անգամ»։
268 Գ՝ «նոյն կատաղի չիք առիւծ»ը բացակայում է։
269 Գ՝ «գազանն»ից յետոյ՝ «այն, գաղտագողի»։
270 Գ՝ «մէկ»։
271 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի մէնջ»ը բացակայում է։
272 Գ՝ «եւ»ը չունի։
273 Գ՝ «սրտդողեալ»։
274 Բ, Գ եւ Դ՝ « Գ.»։
275 Բ, Գ եւ Դ՝ «ապա» բառը չունեն։
276 Բ՝ «ծովեզրն» բառը չունի։
277 Գ՝ «նուն»։
278 Գ՝ «սրբալուս»։
279 Գ եւ Դ՝ «էաք»ից յետոյ «յառաջագոյն»։
280 Դ՝ «եւ»ը չունի։
281 Բ, Գ եւ Դ՝ «եւ տեղին այն»ի փոխարէն՝ «ուր»։
282 Բ, Գ եւ Դ՝ «դողալով» բառը չունեն։
283 Բ, Գ եւ Դ՝ «զի»ի փոխարէն՝ «եւ»։
284 Բ՝ «բուսեալ» բառը չունի։
285 Գ եւ Բ՝ «որ կայր հեռի միով ժամաւ ի ճանկեալէն»ի փոխարէն՝ «եւ այն /Բ՝ սոյն/ ծառքն կէս 

ժամու հեռի էին ի մեծ անտառէն»։
286 Բ, Գ եւ Դ՝ «շուտ»։
287 Գ՝ «յետոյ»։
288 Գ՝ «իջեալ»։
289 Գ եւ Դ՝ «ի ծառոցն»ից յետոյ՝ «եւ եկեալ ի ծովեզրն նստէաք մինչեւ յերեկոյ (Գ՝ «ցերեկուն»)։
290 Բ՝ «միոյ աւուր»։ Գ եւ Դ՝ « միոյ աւուրբ»։
291 Բ, Գ եւ Դ՝ «տեղինն այն»ը բացակայում է։
292 Գ՝ «այն»ը չունի։
293 Բ, Գ եւ Դ՝ «կատաղի» բառը չունեն։
294 Գ՝ «դարանակալ»։
295 Բ՝ «ելեալ» բառը չունի։
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վե րայ ծա ռոցն անվ նաս էաք ի գա զա նաց։ Զի296 ի տեղ ւոջն այն միկ երէք զար մա նա լի բա
րե րա րու թի[ւն] եւ խնամք297 արար մեզ Ա[ստուա]ծ. նախ գե րահ րաշ Սրբա լոյս298 մե ռօնն 
անդ գտաք։ Երկր[ո]րդ՝ ի բա զում տե ղիս փո փո խե[ա]լ փախ չե լով ի ձե ռաց գա զա նաց299, 
վեր ջին300 ապաս տան տե ղի անդ301 գտաք302՝ զոր ի վ[ե]ր[այ] ծա ռոցն ելե[ա]լ303 անվ նաս 
մնա ցաք ի գա զա նաց։ Երր[ո]րդ՝ եւ զկնի բազ մաց մա հա ռիթ վտան գաց՝ անդ ազա տե ցաք 
շնոր հիւ եւ ողոր մու[թեամ]բ304 տ[եառ]ն մեր[ո]յ Յ[իսուս]ի Ք[րիս տոս]ի։

Եւ305 ի մեջ սոյն Խ. աւորս որ կա ցաք ի ճան կե[ա]լն306 մեր307 ուտե լիք այս ինչ308 էր309. եր
բեմն310 փշոց311 պտուղք եւ խոտ ուտեաք. եր բեմն խա չա փառ եւ այլ ժժմունք312 ուտեաք. եւ 
այն եւս հա զիւ գտա նեաք313. եւ եր բեմն եւս314 սա կաւ315 մե ռե[ա]լ ճէյ րան գտա նէաք316 եւ317 
միսն սա կաւ եդեալ ը[նդ]դէմ արեւու չո րա ցու ցե[ա]լ318 ուտէաք. եւ այս պի սի դառ նու[թեամ]բ 
ան ցու ցա նէաք319 զկեանս մեր մինչ ի Խ. օր. զի320 Բ. ամիս լրա ցե[ա]լ321 ոչ եմք կե րե[ա]լ 
զհաց322. եւ զգլուխսն323 մեր թա՛րց324 սափ րե լոյ էր. եւ զ[ա]մ[ենայն] հան դերձս325 մեր փտե
ցան ի բազ մա հոս326 հեղ մա նէ327 անձ րեւաց, զի ի յեր կիրս այս ամառ նա յին եղա նա կին Դ. 
ամիս տիւ եւ գի շեր սաս տիկ անձ րեւ լի նի յամ[ենայն] ամի. եւ մեք եւս ի նոյն անձ րեւա յին 

296 Բ, Գ եւ Դ՝ «զի»ի փոխարէն՝ «եւ»։
297 Բ, Գ եւ Դ՝ «եւ խնամք»ը առկայ չէ։
298 Բ՝ «սուրբ», Գ՝ բառը չունի։
299 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի բազում տեղիս փոփոխե[ա]լ փախչելով ի ձեռաց գազանաց» նախադասութիւնը 

չունեն։
300 Գ՝ «վերջին» բառը բացակայում է։
301 Բ եւ Դ՝ «անդ»ից յետոյ՝ «եղեւ մեզ»։ Գ՝ «եղեւ»։
302 Բ, Գ եւ Դ՝ «գտաք» բառը չունեն։
303 Բ, Գ եւ Դ՝ «զոր ի վ[ե]ր[այ] ծառոցն ելե[ա]լ» հատուածը չունեն։
304 Գ՝ «ողորմութեամբ» բառը չունի։
305 Գ եւ Դ՝ «իսկ»։
306 Գ եւ Դ՝ «ի ծովեզրն ի մէջ անտառին»։
307 Գ՝ «մեր»ից առաջ «զի»։
308 Բ՝ «ինչ»ը չունի։ Դ՝ «ինչ»ի փոխարէն՝ «ինչքն»։
309 Գ՝ «էին»։
310 Գ՝ «մերթ»։
311 Գ՝ «փշոց» բառը չունի։
312 Բ՝ «ժժմունքից» յետոյ՝ «դժուարաւ գտեալ», Գ եւ Դ՝ «դժուարաւ եւ հազիւ գտեալ»։
313 Բ, Գ եւ Դ՝ «եւ այն եւս հազիւ գտանեաք» հատուածը բացակայում է։
314 Բ, Գ եւ Դ՝ «եւս» բառը չկայ։
315 Գ եւ Դ՝ «սակաւ» բառը չունեն։
316 Գ եւ Դ՝ «գտանէաք»ից յետոյ՝ «զայն եւս հում ուտէաք»։
317 Բ՝ «եւ»ից յետոյ՝ «հում ուտէաք»։
318 Բ, Գ եւ Դ՝ «միսն սակաւ եդեալ ը[նդ]դէմ արեւու չորացուցե[ա]լ» հատուածը չունեն։
319 Բ, Գ եւ Դ՝ «անցուցաք»։
320 Բ՝ «զի»ի փոխարէն՝ «եւ», Գ եւ Դ՝ «որ եւ»։
321 Բ, Գ եւ Դ՝ «լրացեալ»ը չունեն։
322 «Ոչ եմք կերե[ա]լ զհաց»ի փոխարէն՝ Գ՝ «հաց ոչ գտաք», Դ՝ «հաց ո՛չ կերաք»։
323 Բ եւ Դ՝ «գլուխն», Գ՝ «գլուխ»։
324 Բ, Գ եւ Դ՝ «թարց»ի փոխարէն՝ «առանց»։
325 Բ, Գ եւ Դ՝ «հանդերձք»։
326 Բ, Գ եւ Դ՝ «յառատահոս»։
327 Գ՝ «հեղմանէ» բառը չունի, Դ՝ «հեղման»։
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ժ[ա]մ[ա]ն[ա]կին յայս փոր ձութ[եա]ն պա տա հե ցաք328. զի կեր պա րանքն329 մեր այ լան դա
կեալ եւ փո խե[ա]լ330 էր ի մարդկ[ա]յին տե սու[թեն]է, եւ դար ձե[ա]լ էաք331 իբ րեւ332 զվայ րե նի 
կեն դա նի. եւ վեր ջին թշուա ռու[թեամ]բ333 հա սե[ա]լ էաք334 մերձ ի դուռն մա հու։

Իսկ այսպ[է]ս335 դառն ողոր մե լի մինչ նստե[ա]լ էաք336, յա ւուր միում ասա ցի մեր337 
տ[է]ր Յով սեփն, թե տես եղ բայր թե ու՞ր եմք հա սե[ա]լ վ[ա]ս[ն] մե ղաց մե րոց338, մեք 
մինչ էաք ի մէջ Ս[ր]բ[ո]յ Աթ[ո]ռ[ո]յն՝ այն օրհ նե[ա]լ ջլպուրն339 տրտնջե լով ուտէաք, եւ 
բամ բա սէաք թե՝ ջլպու րի մէջն ծուխ է մտած եւ կ[ա]մ միսն սա կաւ նի հար է340. ահա՛ իրա ւի 
ար ժա նա հաս341 մեզ նոյն պա տիժն է զորս կրեմք ար դար իրա ւամբն Ա[ստու ծո]յ. եւ342 զայս 
ասե լով լա ցաք աղիո ղորմ դառն343 ար տա սու օք344։

Եւ արդ ի լրա նալ Խ. աւուր որ էաք ի մեջ ճան կե[ա]լին345, էր թիւն Հա յոց ՌՄԺԱ.
(1762) եւ օգոս տո սի ԺԶ. վե րա փոխ ման ամէ նօրհ նե[ա]լ ս[ուր]բ Ա[ստուած]ած նի 
շ[ա]բ[ա]թ[ա]պ[ա]սի346 ուր բաթ օրն347, Պաղր գանջ կո չե ցե[ա]լ գիւ ղա քա ղա քէն348 ինկ
լի զի349 պա լի օզն350 351եկն ԲՃ352. զօ րա կա նօք եւ այլ մարդկ[ա]մբ. զի գե տովն353 եկն ի 

328 Բ, Գ եւ Դ՝ «զի ի յերկիրս այս ամառնային եղանակին Դ. ամիս տիւ եւ գիշեր սաստիկ անձրեւ 
լինի յամ[ենայն] ամի. եւ մեք եւս ի նոյն անձրեւային ժ[ա]մ[ա]ն[ա]կին յայս փորձութ[եա]ն 
պատահեցաք» նախադասութիւնը չունեն։

329 Դ՝ «կերպարանքն»ից յետոյ՝ «տեսութեան մերոյ»։
330 Բ՝ «եւ փոխեալ» բառը չունի։ Գ՝ «այլանդակեալ եւ փոխե[ա]լ»ի փոխարէն՝ «այլակերպ»։
331 Բ՝ «էաք»ի փոխարէն՝ «եմք»։
332 Գ՝ «որպէս»։
333 Գ՝ «թշուառութեանն»։
334 Բ՝ «հասեալ էաք»ի փոխարէն՝ «մերձ եմք»։Գ եւ Դ՝ «մերձ էաք»։
335 Բ՝ «Իսկ այսպ[է]ս»ի փոխարէն՝ «Իսկ յաւուր միում մինչ...»։
336 Բ՝ «էաք»ից յետոյ՝ «եւ ես»։
337 Բ՝ «մեր»ը չունի։
338 Բ՝ «թե ու՞ր եմք հասե[ա]լ վ[ա]ս[ն] մեղաց մերոց» հատուածը բացակայում է։
339 Սոխով եւ ձուով եփուած ջրալի ճաշատեսակ։
340 Բ՝ «սակաւ նիհար է»ի փոխարէն՝ «սակաւ է եւ նիհար»։
341 Բ՝ «արժանապէս»։
342 Բ՝ «եւ»ը չունի։
343 Բ՝ «դառն» բառը չունի։
344 Գ եւ Դ՝ ամբողջ պարբերութիւնը՝ «Իսկ այսպ[է]ս»ից մինչեւ «արտասուօք», բացակայում է։ 
345 Բ, Գ եւ Դ՝ «որ էաք ի մէջ ճանկե[ա]լին»ը բացակայում է։
346 Գ՝ «շաբաթապահոց»։
347 Գ եւ Դ՝ «օրն»ից յետոյ՝ «յանկարծ»։
348 Բ՝ «գիւղաքաղաքէն»ի փոխարէն՝ «գիւաքաղաք կայր՝ երկու աւուր հեռի էր ի ծովէն. յայս 

յիշեալ գիւղաքաղաքն Ինկլիզ պալիօզ կայր նստեալ 200 զօրականօք եւ այլ մարդկամբք»։
349 Գ՝ «Ինկլիզի» փոխարէն՝ «Ընկլիզի»։ Ընկլիզի»ից առաջ՝ «մեծ»։
350 Գ՝ «պալիօզն» բառը բացակայում է։ Դ՝ «Ինկլիզի պալիօզ»ի փոխարէն՝ «Ինկլիզի մեծն»։
351 Յով հան նէս Տրա պի զոն ցու՝ Ղա զար եպիս կո պո սին գրած նա մա կում «պա լի ո զի» փո խա րէն 

«հա զա րա պետ» բառն է (տե՛ս «Բազ մա վէպ», 1884, ապ րիլ. մայ սի. յու նիս, էջ 116)։ 1767 թու ա կա նի 
փետ րու ա րին Սի մէ ոն Երեւ ան ցին նոր կար գու ած Հնդկաց, Բաղ դա տի եւ Բաս րա յի նու ի րակ Յով
սեփ վար դա պե տի մի ջո ցով «Շնոր հա կա լու թե ան թուղթ» է առա քում «առ Սի նե օր Միստր Փօռ տեր 
ինկ լիզն, որ զբա զում բա րու թիւնս եւ զմար դա սի րու թիւնս ցու ցե ալ էր Յո վան նէս վար դա պե տին, 
մինչ նա զեր ծե ալ յա լե կօ ծու թե նէ ծո վուն ի մէջ մայ րե աց զքա ռա սուն աւուրս ան ցու ցե ալ էր ան սու
աղ...» (տե՛ս Դի ւան հա յոց պատ մու թե ան, գիրք Գ., էջ 648)։ Մեզ չհա ջող վեց այլ տե ղե կու թիւն ներ 
գտնել անգ լի ա ցի հա զա րա պե տի մա սին։

352 Գ եւ Դ՝ «ԲՃ.»ից յետոյ՝ «կամ ԳՃ.»։
353 Բ՝ «Գետի ջրովն»։ Գ՝ «ի գետի ջրովն»։
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ծո վեզրն Ի354. ղա յե ղով. նաեւ ամ[ենայն] պատ րաս տու[թեամ]բ355 թօ փով եւ թու ֆան կով356 
սակս357 մեր խոր տա կած նա ւէն դուրս եկած զատքն եւ կ[ա]մ բամ բա կէ բե ռինքն ժո ղո վե
լոյ358 359. յայնժ[ա]մ յան կարծ360 եկն եգիտ361 զմեզ362. եւ տե սե[ա]լ363 գթա ցաւ364 եւ խնա մե լով 
տա րաւ365 զմեզ ի նա ւակն իւր եւ բազ մե ցոյց ը[նդ] ին քեան366. եւ ապա367 կե րակ րե[ա]ց368 
զմեզ հա ցիւ եւ այլ ուտե լե օք. նաեւ369 հան դերձ եւս370 ետ մեզ. Զ371. օր պա հե[ա]ց զմեզ ը[նդ] 
իւր372, եւ ապա՛ առա քե[ա]ց զմեզ խնա մով373 ի Պաղր գանջ կո չե ցե[ա]լ գի ւաք[ա]ղ[ա]քն374 ի 
բնա կա րանն375 իւր ուս տի376 ինքն եկե[ա]լ էր. որ էր Բ. աւուր ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ ի ծո վեզ րոյն 
մին չեւ ի Պաղր գանջ377. եւ անդ եւս խնա մօք զմեզ Ը. օր պա հե ցին այն օրհ նեալ ինկ լի զի 
բնա կա րանն378. եւ մեր ազ գէն ո՛չ379 գոյր380 անդ։

Բայց381 յա ռաջ[ագ]ոյն մինչ եգիտ մեզ382 ի ծո վեզրն383՝ նոյն օրն՝ այս օրհ նեալ ինկ լիզն 

354 Գ՝ «Ի.»ի փոխ.՝ «մեծ եւ փոքր»։
355 Բ՝ «ամենայն պատրաստութեամբ»ը չունի։
356 Գ՝ «թօփիւ եւ թվանկով»։ Դ՝ «թօփօվ եւ թուֆենկով»։
357 Բ՝ «սակս» չունի։
358 Գ եւ Դ՝ «սակս մեր խոր տա կած նա ւէն դուրս եկած զատքն եւ կ[ա]մ բամ բա կէ բե ռինքն ժո

ղո վե լոյ» նա խա դա սու թե ան փոխ.՝ «պատ ճառ գա լոյն՝ վասն մեր խոր տա կե ցե ալ (Դ՝ «խոր տա կած») 
նա ւոյն (Գ՝ «նա ւին»)՝ առ դուրս եկե ալ (Գ՝ եկած») զա տից եւ բե ռանց (Գ՝ «զատքն եւ բե ռինքն») 
գտա նել եւ տի րա պե տել (Գ՝ «տի րել»)։

359 Յով հան նէս Տրա պի զոն ցու՝ Ղա զար եպիս կո պո սին գրած նա մա կում անգ լի ա ցի հա զա րա պե տի 
գա լու ուրիշ պատ ճառ է բեր ւում՝ «սակս ըմբռ նե լոյ աւա զա կաց» (տե՛ս «Բազ մա վէպ», 1884, ապ րիլ.
մայ սի.յու նիս, էջ 116)։

360 Բ, Գ եւ Դ՝ «յանկարծ» բառը չունեն։
361 Բ, Գ եւ Դ՝ «եկն եգիտ»ի փոխարէն՝ «տեսեալ»։
362 Գ եւ Դ՝ «զմեզ»ից յետոյ՝ «պալեօզն»։
363 Բ, Գ եւ Դ՝ «տեսեալ»ը չունեն։
364 Գ՝ «գթացաւ»ից յետոյ՝ «ի մեզ»։
365 Գ՝ «տարեալ»։
366 Գ եւ Դ՝ «ընդ ինքեան»ը չունեն։
367 Բ եւ Դ՝ «ապա» բառը չունեն։
368 Դ՝ «կերակրեց»։
369 Գ՝ «նաեւ»ի փոխարէն՝ «նա եւս»։
370 Գ՝»եւս»ի փոխարէն՝ «մեր»։
371 Գ եւ Դ՝ «Զ.»ից առաջ՝ «եւ»։
372 Գ եւ Դ՝ «ընդ իւր»ից յետոյ՝ «ի ծովեզրն»։
373 Գ եւ Դ՝ «խնամելով»։
374 Բ, Գ եւ Դ՝ «գիւղաքաղաքն»ի փոխարէն՝ «քաղաքն»։
375 Բ,Գ եւ Դ՝ «ի բնակարանն»ի փոխարէն՝ «ի յօթեւանն»։
376 Գ՝ «ուստի»ի փոխարէն՝ «յորմէ»։
377 Գ եւ Դ՝ «որ էր Բ. աւուր ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ ի ծո վեզ րոյն մին չեւ ի Պաղր գանջ» նա խա դա սու թիւ

նը բա ցա կա յում է, Բ տար բե րա կում այլ տե ղում է եւ այս պի սի շա րադ րանք՝ «Պաղր գանջ կո չե ցե ալ 
գիւ ղա քա ղաք կայր՝ եր կու աւուր հե ռի էր ի ծո վէն»։

378 Բ, Գ եւ Դ՝ «այն օրհնեալ ինկլիզի բնակարանն» հատուածը բացակայում է։
379 Գ եւ Դ՝ «ոչ»ից յետոյ՝ «ոք»։
380 Բ եւ Դ՝» գոյր»ի փոխարէն՝ «կայր»։
381 Գ՝ «բայց»ի փոխարէն՝ «այլ»։
382 Բ եւ Գ՝ «զմեզ»։
383 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի ծովեզրն»ը չունեն։
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ղա սի տով384 զգիրս385 առա քեաց ամ[ենայն] ք[ա]ղ[ա]քսն386 եւ387 մեր388 Հա յոց ազ գին իմա
ցումն ետ389 վասն զմեզ գտա նե լոյն390. եւ իս կոյն մեծ Պետ րոս աղա յի փոքր եղ բայր391 Բար
սեղ աղայն որ ի Դ[ա]ք[ա]յ կո չե ցե[ալ] ք[ա]ղ[ա]քն էր բնա կե[ա]լ յայնժ[ա]մ, որ Դ. աւուր 
ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ[ա]ւ հե ռի էր ի Պաղր գանջ ք[ա]ղ[ա]քէն392. Գ. ղա յեղ առա քե[ա]ց այս 
Բար սեղ աղայն մեկ հա յոց տղայ իւր սպաս[ա]ւորն եւ այլ մար դիկք393. հաց եւ հան դերձ 
բե րին մեզ. եւ եկե[ա]լ394 տա րան395 ի Դա քայ ք[ա]ղ[ա]քն ի մէնջ396 մեր քրիս տո նե[ա]յ397 
ազ գին398. եւ399 մէկ ամիս հի ւանդ կա ցաք. եւ400 բժիշկ բե րե[ա]լ401 դեղ արա րին եւ402 առող
ջա ցու ցին զմեզ. զի դառ նա գոյն ցա ւօք տկար403 էաք404։

Իսկ յորժ[ա]մ լուան ը[նդ] [ամ]ենայն տե ղիս ազա տիլն մեր405. թէ մեր ազգքն եւ թէ այլ 
ազգքն՝ կա րի406 զարմ[ա]ց[ա]ն. զի հա ւաս տեաւ գի տէ ին որ Բ. ամիս ան ցե[ա]լ էր մեր նա ւի 
խոր տա կիլն407. թա՛րց կար ծեաց մե ռե[ա]լ հա մա րէ ին, ո[ր]պ[էս] եւ բ[ա]զումք մե ռան ի 
սո վու եւ ի գա զա նաց408։ Քան զի409՝ յա ռա ջին օրն որ նաւն խորտ[ա]կեց[ա]ւ փոքր նա ւա կաւ 

384 Գ եւ Դ՝ «զասիտով»ի փոխարէն՝ «փայե կաւ»։
385 Բ՝ «գիր», Գ՝ «գիրս»
386 Բ եւ Դ՝ «ամենայն քաղաքսն»ի փո խա րէն՝ «ի Կալկաթայ եւ ի Դաքայ քաղաքսն», Գ՝ ի քաղաքն 

Կալկաթայ եւ Դաքայն»։
387 Բ՝ «եւ»ը չունի։
388 Գ եւ Դ՝ «մեր»ից առաջ՝ «իւր ազգին եւ»։
389 Բ՝ «ետ»ի փոխարէն՝ «էր տուեալ»։
390 Գ եւ Դ՝ այս տե ղից սկսած մին չեւ «ի Պաղր գանջ քա ղա քէն»ը նա խա դա սու թիւ նը բա ցա կա յում 

է, դրան փո խա րի նում է այս մէ կը՝ «Եւ իբ րեւ լու ան ազգն մեր, ի Դա քայ քա ղա քէն մէկ հայ տղայ 
յու ղար կե ցին ղա յե ղով»։

391 Բ՝ «եղբայրն՝ օրհնեալ»։
392 Բ՝ «որ ի Դ[ա]ք[ա]յ կոչեցե[ալ] ք[ա]ղ[ա]քն էր բնակե[ա]լ յայնժ[ա]մ, որ Դ. աւուր 

ճ[ա]ն[ա]պ[ա]րհ[ա]ւ հեռի էր ի Պաղրգանջ ք[ա]ղ[ա]քէն» հատուածը բացակայում է։
393 Գ եւ Դ՝ «Գ. ղայեղ առաքե[ա]ց այս Բարսեղ աղայն մէկ հայոց տղայ իւր սպաս[ա]ւորն եւ այլ 

մարդիկք. հաց եւ հանդերձ բերին մեզ» նախադասութիւնը բացակայում է, իսկ Բ տարբերակում 
ունի հետեւեալ տեսքը՝ «երեք ղայեղ առաքեաց բազում մարդկամբք. հաց եւ հանդերձ եւս էր 
առաքեալ իւր սպասաւոր մէկ տղայով»։

394 Բ՝ «եկե ալ»ից յե տոյ՝ «զմեզ», «եկե ալ»ի փո խա րէն՝ Գ՝ «զմեզ ամե նե քե անս առե ալ տա րան», Դ՝ 
«զմեզ ամե նե քե անս տա րան»։

395 Բ՝ «տարան»ից յետոյ՝ 4 օրն»։
396 Բ եւ Գ՝ «մէնջ»ի փոխարէն՝ « մէջ»։
397 Գ՝ «քրիստոնեայ» բառը չունի։
398 Գ եւ Դ՝ «ազգին»ից յետոյ՝ «մեր»։
399 Բ՝ «եւ»ը չունի»։
400 Բ՝ «հիւանդ կացաք. եւ» առկայ չէ։
401 Բ՝ «բերեալ» բառը չունի։
402 Բ՝ «եւ» բառը չունի։
403 Բ՝ «տկար»ի փոխարէն՝ «հիւանդ»։
404 Գ եւ Դ՝ «Եւ մէկ ամիս հի ւանդ կա ցաք. եւ բժիշկ բե րե[ա]լ դեղ արա րին եւ առող ջա ցու ցին 

զմեզ. զի դառ նա գոյն ցա ւօք տկար էաք» նա խա դա սու թիւ նը չու նեն։
405 Բ, Գ եւ Դ՝ «մեր»ից յետոյ՝ «ամենեքեան»։
406 Գ՝ «կարի»ից յետոյ՝ «յուժ»։
407 Գ՝ «մեր նաւի խորտակիլն»ի փո խա րէն՝ «խորտակումն նաւին մերոյ»։
408 Բ, Գ եւ Դ՝ «թա՛րց կարծեաց մեռե[ա]լ հա մարէին, ո[ր]պ[էս] եւ բ[ա]զումք մեռան ի սո վու եւ 

ի գազանաց» նախադասութիւնը չու նեն։
409 Բ՝ «քանզի»ի փոխարէն՝ «եւ», Գ եւ Դ՝ «զի»։
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գնա ցօղքն410 Ժ.411 նա ւա վարքն. եւ մէկ իրի ցու տղայ եւս ը[նդ] նո սա զեր ծե[ալ] էր412, բայց413 
վասն մե րոյ ազա տութ[եան] ամե նեւին ո՛չ414 հոգս էր արա րե[ալ] իւրն415, այլ շու տա փոյթ 
մեր խեղ դա մահ լի նե լոյ բօթն416 հրա տա րա կե[ա]լ էր417 ը[նդ] ամ[ենայն] տե ղիս բե րա
նով եւ գրով418. վ[ա]ս[ն այն ո՛չ կար ծէ ին զմեզ կեն դա նի եւ ողջ419, զի Բ. ամիս ան ցե[ա]լ 
էր420։ Այլ յորժ[ա]մ421 լուան ազա տիլն մեր, եւ մ[ա]ն[ա]ւանդ422 ան ճա ռահ րաշ սքան չե լե օքն 
Ա[ստու ծո]յ՝ Սրբա լոյս մե ռօ նի գտա նիլն. իրա ւի մեծ ցնծու թի[ւն] եւ ուրա խութ[իւն] եղեւ 
ազ գիս մե րոյ որք բնա կե[ա]լք կան423 յեր կիրս Հնդկաց։ Նաեւ ճշմար տապ[է]ս է424 պար ծանք 
եւ առ ի պայ ծա ռա զար դու[թիւն]425 ս[ր]բ[ո]յ426 հաւ[ա]տոյս մե րոյ427 Հա յաս տա նե[ա]յցս 
Ս[ուր]բ428 եկե ղեց ւոյ429։ Իրա ւի430, մեծ արար տ[է]ր զո ղոր մութ[իւն] իւր431 առ ազգս մեր 
Հա յոց432, զի ի յայսմ433 դառն եւ երե կո յա ցե[ա]լ434 ժ[ա]մ[ա]ն[ա]կիս, ամե նա քաղցր բա
րե գութն Ա[ստուա]ծ435՝ նո՛ր436 փրկա րար սքան չե լիք437 երեւե ցոյց438 յայտ նապ[է]ս439 ի 

410 Բ՝ «գնացող»։ Գ՝ «փոքր նաւակաւ գնացօղքն»ի փոխարէն՝ «զերծեալ փոքր նաւակավ, 
գնացեալ ի ցամաքն...»։

411 Գ՝ «Ժ.»ի փոխարէն՝ «Ի.»։
412 Բ՝ «էր»ը չունի։
413 Բ եւ Գ՝ «բայց»ի փոխարէն՝ «եւ»։
414 Գ՝ «ոչ»ից յետոյ՝ առանձին «ինչ», Դ՝ «ոչինչ»։
415 Բ՝ «իւրն» բառը չկայ։ Գ՝ «իւր»ի փոխարէն՝ «այն երէցու տղայն»։
416 Գ՝ «շուտափոյթ մեր խեղդամահ լինելոյ բօթն»ի փոխարէն՝ շուտափութ զմեր լինելոյ 

խեղդամահութիւնն»։
417 Բ եւ Դ՝ «նաեւ խօ ճայ Մի նա սե անց լու սա հո գի Գրի գոր աղա յի եր կու կոյս դստերքն որք ընդ 

մեզ ազա տե ցան շնոր հօքն Քրիս տո սի, նո ցա (Դ՝ «նո ցա»ի փո խա րէն՝ «այս դստե րաց») եղ բօրն եւ 
այլ ազ գակ ցացն եւս բօթն տու ե ալ էր» (Դ՝ «տու ե ալ էր»ից յե տոյ՝ «այն երի ցու որ դին»)։ Գ՝ «Նաեւ 
խօճ Մի նա սե անց լու սա հո գի Գրի գոր Աղա յի Բ. կոյս դստերքն՝ որք ընդ մեզ էին, խնա մօք Տե առն 
ազա տու ե ցան. այս դստե րաց էխ պօրքն եւ ազգ կա նանցն եւս բօթն տու ե ալ էր այն երէ ցու տղէն»։

418 Բ, Գ եւ Դ՝ «ը[նդ] ամ[ենայն] տեղիս բերանով եւ գրով» հատուածը չունեն։
419 «Կենդանի եւ ողջ»ի փոխարէն՝ Գ՝ «գոլ կենդանի», Դ՝ «կենդանի եւ ողջ գոլ»։
420 Բ, Գ եւ Դ՝ «զի Բ. ամիս անցե[ա]լ էր» նախադասութիւնը չունեն։
421 Գ՝ «այլ յորժամ»ի փոխարէն՝ «այժմ»։
422 Դ՝ «նա մանաւանդ»։
423 Բ՝ «կան»ի փոխարէն՝ «են»։ Գ եւ Դ՝ «կան»ից յետոյ՝ «այժմ»։
424 Գ եւ Դ՝ «ճշմարտապ[է]ս է»ի փոխարէն՝ «մեծ»։
425 Գ եւ Դ՝ «առ ի պայծառա զար դու[թիւն]»ի փոխարէն՝ «պայծառութիւն»։
426 Դ՝ «մերոյ Հայաստանե[ա]յցս Ս[ուր]բ եկեղեցւոյ»ի փոխարէն՝ «Հայ. Սուրբ Եկեղեցւոյ»։
427 Գ՝ «մերոյ» բառը չունի։
428 Գ՝ «Սուրբ» բառը չունի։ 
429 Բ՝ «Նաեւ ճշմար տապ[է]ս է պար ծանք եւ առ ի պայ ծա ռա զար դու[թիւն] ս[ր]բ[ո]յ հաւ[ա]տոյս 

մե րոյ Հա յաս տա նե[ա]յցս Ս[ուր]բ եկե ղեց ւոյ» նա խա դա սու թիւ նը չունի։
430 Գ՝ «իրաւի»ի փոխարէն՝ «արդարեւ»։
431 Գ՝ «զողորմութ[իւն] իւր»ի փոխա րէն՝ «ողորմութիւնս»։
432 Գ՝ «Հայոց» բառը չունի։
433 Գ՝ «յայսմ»ի փոխարէն՝ «այսմ»։
434 Բ, Գ եւ Դ՝ «երեկոյացեալ» բառը չունեն։
435 Բ եւ Դ՝ «ամէնաքաղցր բարեգութն Ա[ստուա]ծ»ի փոխարէն՝ «Աստուծոյ ամենա քաղցր 

գթութեամբն»։ Գ՝ «գթութիւնքն»։
436 Գ՝ «նոր»ից առաջ՝ «եւ»։
437 Գ՝ «սքանչելիքն»։
438 Բ եւ Դ՝ «երեւեցաւ»։ Գ՝ «երեւեցան»։
439 Գ՝ «յայտնապէս»ի փոխարէն՝ «յայտնեալ»։
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մէջ440 լուս[ա]ւոր չա դա ւան441 հայ կա ցեղ442 ազ գիս մե րոյ՝ յա ղագս Սրբա լոյս մե ռօ նի գտա
նել[ո]յն443։

Բայց ի մէջ սրտիս եղե[ա]լն444 եւս յայտ առ նեմ յա ղագս ան պատ մե լի ցնծութ[եան] 
եւ ուրա խութ[եան]445 հոգ ւոյս. զի Ա[ստուա]ծա գործ Ս[ուր]բ մե ռօն446 այս զոր ը[նդ] 
անար ժա նիս յանձ նե[ա]լ447 առա քե ցիր յեր կիրս այս Հնդկաց448 449, մե ծի սրբ[ա]զ[ա]նի 
տ[է]րութ[եա]նդ450 նախ կին եւ անդ րա նիկ շնոր հա բաշ խու թեան451 Սրբա լոյս մե ռօն օրհ
նէն քի452 պտուղն էր. որ ի ժամ օրհ նե լոյ453 եւ կարգ կա տա րե լոյ454 սրբազ նա գործ իւ ղոյն455, 
անար ժանս եւս ի նմին ժա մու456 ներ կա յա ցե[ա]լ ակա նա սես էաք ի Սուրբ Աթոռն457 ցան
կա լի ի մէջ մե ծա հան դէս458 բազ մութ[եան]ցն։ Վ[ա]ս[ն որո]յ բիւր գո հութ[իւն] եւ փառք 
Ա[ստու ծո]յ բա րե րա րին, որ այս պի սի հրա շապ[ա]տում սքան չե լե օք Ս[ուր]բ մե ռօ նին 
ազա տե ցաք ի ծո վու եւ ի ժա նե[ա]ց459 գ[ա]զ[ա]ն[ա]ց։

Զի460 Սրբա լոյս մե ռօնն որ գտաք ի ծո վեզրն461, ը[նդ] մեզ եղեալ թուր քերն462 եւ 
ֆռանկքն եւս տե սին եւ վկա յեն463։ Բայց մեզ ո՛չ է փոյթ վասն նո ցին վկա յութ[եա]ն։

Իսկ464 մեք մինչ ի ծո վէն զեր ծաք, ԺԵ. ան ձինք էաք, եւ ի սո ցա նէ Ե. ան ձինք ի Հա յոց 
ազ գէն465 էաք. ո[ր]պ[էս] ի վե րոյ անուանք466 գրե[ա]լ եմ. եւ Ե. Հա յոց ազգս467 եւս ապ րե ցաք 

440 Գ՝ «ի մէջ»ից յետոյ «Հայոց»։
441 Բ, Գ եւ Դ՝ «լուսաւորչադաւան» բառը չու նեն։
442 Բ՝ «հայկացեղ»ի փոխարէն՝ «հայկազեան», Գ եւ Դ՝ ոչ մէկը չունի։
443 Բ, Գ եւ Դ՝ «յաղագս Սրբալոյս մեռոնի գտանել[ո]յն»ը չունեն։
444 Բ, Գ եւ Դ «ի մէջ սրտիս եղե[ա]լն»ի փոխարէն՝ «զայս»։
445 Բ, Գ եւ Դ՝ «ուրախութեան»ից յետոյ՝ «սրտիս եւ»։
446 Բ՝ «մեռոնս»Գ՝ «մեռոնն», Դ՝ «Մե ռոնս»
447 Բ եւ Դ՝ «յանձնեալի» փոխարէն՝ «նուի րեալ»։
448 Գ՝ «զոր ը[նդ] անարժանիս յանձնե[ա]լ առաքեցիր յերկիրս այս Հնդկաց» նախադասութիւնը 

բացակայում է։
449 Բ եւ Դ՝ «Հնդկաց» բառը չունեն։
450 Գ՝ «տէրութենէ»։
451 Գ՝ «շնորհաբաշխութեանն»։
452 Գ՝ «Սրբալոյս մեռօն օրհնէնքի»ի փոխարէն՝ «օրհնեալ»։
453 Գ՝ «օրհնելոյ»ի փոխարէն՝ «օրհնու թեան»։
454 Դ՝ օրհնելոյ եւ կարգ կատարելոյ»ի փո խարէն՝ «օրհնութեան կարգն կա տա րելոյ»։
455 Գ՝ «օրհնելոյ եւ կարգ կատարելոյ սրբազ նագործ իւղոյն»ի փոխարէն՝ «օրհնութեան կարգը 

կատարելոյ»։
456 Բ՝ «ի նմին ժամու»ի փոխարէն՝ «նոյնժամն», Գ՝ «ի նոյն ժամու», Դ՝ «ի նոյն ժամուն»։
457 Բ եւ Գ՝ «Աթոռդ»։
458 գ՝ «մեծի հանդիսի»։
459 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի ժանեաց»ը չունեն։
460 Բ՝ «զի»ին չունի, Գ եւ Դ՝ «զի»ի փոխարէն՝ «դարձեալ»։
461 Բ, Գ եւ Դ՝ «ի ծովեզերն» բառը չունեն։
462 Դ՝ «թուրքերն»ի փոխարէն՝ «այլ ազգիքն»։
463 Բ, Գ եւ Դ՝ «վկայեն»ից յետոյ՝ «մինչեւ ցայ սօր»։
464 Բ՝ «իսկ»ը չունի։
465 Բ՝ «եւ ի սոցանէ Ե. անձինք ի Հայոց ազգէն»ի փոխարէն՝ «5 Հայոց ազգ»։
466 Բ՝ «անուանք»ի փոխարէն՝ «յա նուանէ»։
467 Բ՝ «Ե. Հայոց ազգս»ի փոխարէն՝ «հնգեքեանքս»։
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անվ նաս. թէ՛ ի ծո վու եւ թէ՛ ի ձե ռաց գա զա նաց. բայց մնա ցե[ա]լ Ժ. ան ձանց468 Գ. թուրք469 
գ[ա]զ[ա]նն տա րաւ, եւ Բ. ֆռանկ եւս գ[ա]զ[ա]նն տա րաւ470. եւ մի471 ֆռանկ եւս472 մե ռաւ 
ի ճան կե[ա]լն473, եւ վերջ[ա]պ[է]ս ի ԺԵ. մ[ա]րդկ[ա]նց Թ. ան ձինք ազա տեց[ա]ք թէ մեք 
եւ թէ մն[ա]ցե[ա]լ Դ. ան ձինք այ լազգքն, որք Գ. թուրք էին եւ մին ֆռանկ474։

Որ եւ վեր ջապ[է]ս՝ զա՛յս ամ[ենայն] բանքս475 եւ պատ մու թի[ւն]ս առա ջի ամե նա
մե ծին Ա[ստու ծո]յ ճշմար տու[թեամ]բ գրե[ա]լ476 զա[մե նայն] անցսն մեր477 ծա նու ցի 
ս[ր]բ[ա]զ[ա]ն478 տ[եառ]նդ իմոյ. եւ բ[ա]զում բանք479 զանց արա րե[ա]լ թո ղի480 յա ղագս 
եր կա րութ[եա]ն481, զի մի՛ ձանձ րու թի[ւն] երեւի ցի482 գե րա զանց483 տ[եառ]նդ իմոյ484. եւ 
կ[ա]մ485 այ լոց ըն թեր ցո ղաց եւ կ[ա]մ486 ունկնդ րո ղաց. զի487 ի տեղս488 ոմանք բա րե պաշ
տոն489 իշ խանք490 բ[ա]զում491 թա խան ձա նօք492 խնդրե ցին ի մէնջ զի զամ[ենայն] անցսն մեր 
գրել եւ տալ իւ րեանց. իբր նոր պատ մու թի[ւն] եւ լուր493, իսկ494 մեք ո՛չ առեալ495 յանձն496, 

468 Բ՝ «Ժ. անձանց»ից յետոյ՝ «Բայց ի մնացեալ ընկերացն մերոց ի մէջ ճանկալին»,Գ՝ «բայց 
մնացեալ ընկերաց (Դ՝ «յընկերացն մերոց») ի մէջ անտառին»։

469 Դ՝ «թուրք»ի փոխարէն՝ «այլազգիք»։
470 Բ եւ Գ՝ «Գ. թուրք գ[ա]զ[ա]նն տարաւ, եւ Բ. ֆռանկ (Գ՝ «Ե. ֆռանկ») եւս գ[ա]զ[ա]նն 

տարաւ»ի փոխարէն՝ երեք թուրք եւ երկու ֆռանկ չար գազանն տարաւ»։
471 Բ՝ «մի»ի փոխարէն՝ «մին», Գ՝ « մէկ»։
472 Բ՝ «եւս»ը չունի։
473 Բ՝ «ի ճանկեալն»ը չունի, Գ՝ «անտառն», Դ՝ «ի անտառին»։
474 Բ՝ «եւ վերջ[ա]պ[է]ս ի ԺԵ. մ[ա]րդկ[ա]նց Թ. անձինք ազատեց[ա]ք թէ մեք եւ թէ մն[ա]ցե[ա]լ 

Դ. անձինք այլազգքն, որք Գ. թուրք էին եւ մին ֆռանկ» նախադասութեան փոխարէն՝ «իսկ այլ 
մնացեալքս 15 մարդկանց, ինն (Գ եւ Դ՝ «անձինք») ազատեցաք վերջապէս թէ մեք եւ թէ նոքա (Գ 
եւ Դ՝ «այլազգիքն»)»։

475 Գ՝ «բանս»։
476 Գ՝ «գրեցի եւ...»։
477 Բ, Գ եւ Դ՝ «զա[մենայն] անցսն մեր»ը բացակայում է։
478 Բ, Գ՝ «սրբազանի»։
479 Գ՝ «բանս»։
480 Գ՝ «թողի»ից առաջ՝ «ի բաց»։
481 Բ, Գ եւ Դ՝ «երկարութեանն»։
482 Գ՝ «երեւեսցէ»։
483 Բ, Գ եւ Դ՝ «գերազանց» բառը չունի։
484 Գ եւ Դ՝ «տեառնդ իմոյ»ի փոխարէն՝ «տէրութեանդ»։
485 Գ՝ «կամ»ը չունի։
486 Բ, Գ եւ Դ՝ «կամ» բառը չունի։
487 Գ, Դ՝ «վասն զի։»
488 Գ՝ «ի տեղս»ի փոխարէն՝ «տեղոյս», Դ՝ «տեղ»։
489 Բ, Գ եւ Դ՝ «բարեպաշտօնք»։
490 Բ, Գ եւ Դ՝ «իշխանք» բառը չունեն։
491 Բ, Գ եւ Դ՝ «բազում»ից յետոյ՝ «ան գամ»։
492 Բ, Գ եւ Դ՝ «թախանձանօք» բառը չու նեն։
493 Բ՝ «գրել եւ տալ իւրեանց. իբր նոր պատմութի[ւն] եւ լուր»ի փոխարէն՝ «գրել որպէս 

պատմութիւն (Գ, Դ՝ «զպատմութիւն»), եւ տալ իւրեանց իբր նորալուր (Գ, Դ՝ «զնորալուր») բան 
(Գ՝ «բանս»)»։

494 Գ՝ «իսկ»ի փոխարէն՝ «այլ»։
495 Բ՝ «առանք», Գ եւ Դ՝ «առաք»։
496 Գ՝ «յանձն առաք»ից յետոյ՝ «վասն ձանձրութեան», Դ՝ «յաղագս ձանձրութեան»։
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այլ այժմ հարկն ստի պե[ա]ց զոր պա՛րտ էր զա[մե նայն] որ պի սու թի[ւ]ն497 մեր498 գրով 
ծա նու ցա նել գե րա փառ Տ[եառ]նդ իմոյ499։

Գրե ցաւ ձե ռամբ իմով, ի յեր կիրս Հնդկ[ա]ց ի Բ[ա]նկ[ա]լօ500 գա ւա ռին, եւ501 ի Սէյ
տապ[ա]տ502 կո չե ցեալ ք[ա]ղ[ա]քն, ի թու[ա]կ[ա]նիս մե րոյ ՌՄԺԲ.(1763) եւ յունվ[ա]ր503 
ամ սե[ա]ն504 ԺԵ505. յօրն ս[ր]բ[ո]յ Սարգ սի պա սի չո րեքշ[ա]բթի506 507։

ՀԻՄՆԱԲԱՌԵՐ

Միւռոն,	Հնդկաստան,	ճամփորդութիւն,	ուղեգրութիւն,	նուիրակ։

РЕЗЮМЕ

Вниманию	читателя	представлено	«Письмо»	архимандрита	Ованеса	Тра-
пизонци,	 адресованное	 Католикосу	 Акопу	Шамахеци.	 Письмо	 представляет	
собой	интересный	образец	позднесредневековых	армянских	путевых	заметок,	
выделяющихся	среди	подобных	сочинений	прежде	всего	описательным	и	до-
стоверным	характером.

S U M M A RY

The	reader	is	presented	a	«Letter»	by	St.	Hovhannes	of	Trebizond	addressed	to	
Catholicos	Hakob	Shamakhetsi.	The	letter	is	an	interesting	example	of	late	medieval	
Armenian	 travel	 notes,	 which	 stands	 out	 among	 similar	 works	 primarily	 for	 its	
descriptive	material.

497 Բ եւ Դ՝ «որպիսութիւնս», Դ՝ «զորպիսութիւնն»։
498 Բ, Գ եւ Դ՝ «մեր»ից առաջ՝ «եւ անցսն»։
499 Դ՝ «իմոյ»ից յետոյ շարունակուած է՝ «որպէս ահա կարճ ի կարճոյ գրեցի. այսքան բաւ է»։
500 Բ եւ Դ՝ «Բանկալայ»։
501 Բ՝ «եւ»ը չկայ։
502 Գ եւ Դ՝ «Սէիտապատ»։
503 Գ՝ «յունուարի»։
504 Բ՝ «ամսեանն», Գ՝ «յամսեանն»։
505 Գ՝ «ԺԵ.»ի փոխարէն՝ «ԺԲ.»։
506 Բ՝ «չորեքշաբթին»։
507 «Չորեքշաբթի»ից յետոյ՝ Գ՝ «Սրբոյ Էջմիածնի անարժան նուիրակ Յովհաննէս վարդապետէս», 

Դ՝ «Ս. Էջմիածնի անարժան նուիրակ եւ Գերափառ Տէրութեանդ անպիտան ծառայ Յովհաննէս 
վրդ. Պոնտացի»։




